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SEPTIEMBRE — OCTUBRE DE 1987

Este numero de Noticias Culturales es-
td dedicado a reseiiar las actividades desa-
rrolladas entre el 24 y el 28 de agosto de
1987 con motivo de cumplirse 45 afios de la
creacion del Instituto Caro y Cuervo.

Hemos reunido, por lo tanto, los discur-
so0s, los decretos de honores, las manifes-
taciones de aprecio que ha recibido el Ins-
tituto del gobierno, de sus amigos, de
entidades nacionales ¢ internacionales, que
han reconocido la trascendental tarea efec-
tuada durante estos nueve lustros de histo-

ria institucional.

DECRETO NUMERO 1538 DE 1987
(agosto 14)

Por el cual se confiere una condecoracién
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de la Orden Nacional al Mérito. g
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Er PresipENTE DE LA ReprUBLIcA DE CoLoMBIA
en uso de sus facultades legales, y

CONSIDERANDO: 0
Que se conmemoran cuarenta y cinco afios §
de la fundacién del Instituto Caro y Cuervo.

Que el Instituto, siguiendo las huellas de
los ilustres letrados que lo inspiran, ha reali-
zado una fecunda y admirable labor en el
campo de la investigacidén y la ensefianza de
§ la filologia y la lingiiistica.
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Que su obra, no sélo ha contribuido a fo-
mentar el estudio cientifico de nuestra lengua,
sino que sus realizaciones han trascendido
las fronteras patrias colocando muy en alto el
nombre de Colombia.

Que es deber del Gobierno Nacional re-
conocer y exaltar como c¢jemplo, la perma-
nente y meritoria labor que el Instituto Caro
y Cuervo ha llevado a cabo en pro de la cul-
tura y las letras colombianas.

DECRETA :
Articuro priMERO. — Confiérese la Or-
den Nacional al Mérito en el Grado de Cruz

de Plata al Instituto Caro y Cuervo.

Artricuro secunpo. — Este Decreto rige
a partir de la fecha de su publicacién.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en Bogotd, a 14 de agosto de 1987.
VIRGILIO BARCO VARGAS

El Ministro de Relaciones Exteriores,

JuLio LonpoNo PArepEs
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Bogota, 24 de agosto de 1987

Seftor doctor
Don Ignacio Chaves Cuevas
Director del Instituto Caro y Cuervo

Ciudad.

Apreciado doctor Chaves:

El sefior Secretario Privado de la Presi-
dencia me hizo saber oportunamente de su
atenta invitacién para asistir al acto solemne
con el cual el Instituto se propone conmemo-
rar sus 45 anos de actividad intelectual.

La fecunda tarea cumplida por el Institu-
to durante estos nueve lustros ha contribuido
a mantener en alto el nombre del pafs en un
campo en el que los aportes de nuestros con-
ciudadanos han sido de la mayor significacion,
como la valiosa e inspirada obra de don Rufi-
no Jos¢ Cuervo y don Miguel Antonio Caro.
Los trabajos de estos ilustres eruditos, al igual
que otros como los de don Ezequiel Uricoe-
chea, don Marco Fidel Suérez, el padre Félix
Restrepo, don Luis Florez y don Rafael To-
rres Quintero, para no citar sino algunos de
los ya fallecidos, resultan obligado punto de re-
ferencia para propios y extrafios en la valora-
ci6n del espiritu de nuestra nacion.

La edicion de las obras de los mas gran-
des maestros colombianos del idioma, la con-
tinuacion de los trabajos del Diccionario de
Construccion y Régimen, la publicacion del
Atlas Lingiiistico y Etnogrdfico de Colombia
y la sistemdtica investigacién de nuestro fol-
clor y de nuestras creaciones orales, son mani-
festaciones de una consagrada voluntad y de
una pericia en los campos de la filologia y la
linglifstica que pocos paises pueden ostentar.

Todas estas contribuciones han sido posibles
gracias a la vision de los presidentes Lopez
Pumarejo y Dario Echandia, quienes dieron
asistencia y organizacion al Instituto que ha
acogido en el pais, a los mas notables investi-
gadores de nuestro idioma.

También es justo rendir homenaje en esta
ocasion a Jorge Eliécer Gaitan, quien desde el
Ministerio de Educacion eché los fundamen-
tos de esta Institucion, al crear, en 1940 el
Ateneo Nacional de Altos Estudios, con el pro-
posito de culminar la redaccién del Dicciona-
rio de Construccion y Régimen de la Lengua
Castellana, entre otros trabajos.

No menos importante en la continuidad
de esta obra han sido los aportes de sus Direc-
tores, el padre Félix Restrepo, de perdurable
memoria, don José Manuel Rivas Sacconi, cuya
devocion por el Instituto es s6lo comparable a
su total consagracién a los estudios humanis-
ticos, don Fernando Antonio Martinez desve-
lado continuador de la magistral obra de don
Rufino y don Rafael Torres Quintero.

Estuve considerando con la mayor aten-
cion la posibilidad de mi concurrencia, pero,
deplorablemente, me fue imposible progra-
marla, debido a urgentes e ineludibles compro-
misos de gobierno.

Le he pedido al sefior Ministro de Edu-
caciébn que asista a la ceremonia central del
dia 27 de agosto y lleve en ella mi represen-
tacion.

Confio en que los actos conmemorativos
resulten muy lucidos. En esta ocasion hago
llegar hasta usted un cordial saludo que le
ruego hacer extensivo a sus colegas y al per-
sonal del Instituto.

Atentamente,
VirciLio Barco Varcas
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HOMENAJE AL INSTITUTO

CARO Y CUERVO FORJADOR DEL

ACERVO CULTURAL DEL PAIS

El lunes 24 de agosto se iniciaron los actos
conmemorativos para celebrar los 45 anos de la
fundacidn del Instituto Caro y Cuervo con una
solemne misa en el Oratorio de Yerbabuena,
oficiada por Monseiior Rubén Buitrago, Obispo
de Zipaquird, quien en la homilia, resaltd la

histérica labor que ha desarrollado el I[nstituto.

« LA EUCARISTIA COMO ACCION DE GRACIAS »

Celebra el Instituto Caro y Cuervo los 45 afios de
su existencia. Con tal motivo celebramos esta Eucaris-
tia como acciéon de gracias. La Eucaristia es esencial-
mente accion de gracias v con Ella el cristiano da a
Dios el reconocimienta por los beneficios recibidos; hoy
concretamente por la existencia de esta Institucidn, en
buena hora fundada, como servicio a la cultura del
pais; por ello se escogié para su nombre los apellidos
de dos grandes hombres en el panorama cultural de
la patria: don Miguel Antonio Caro y don Rufino José
Cuervo.

La accion de gracias a Dios es algo natural en la
Iglesia y es propio de un corazdn agradecido. Los Apds-
toles iniciaban sus Cartas con una accidén de gracias;
esto era un elemento integrante, de manera especial
en las Cartas Paulinas, y el motivo de agradecimiento
eran los dones recibidos por esa Iglesia — Efeso, Co-
rinto, Roma, etc. —, es decir, el favor de Dios por me-
diacién de Cristo; los carismas de ciencia, como son el
conocimiento y la palabra y toda la plenitud de los
carismas: nada os falta.

Hoy la accidon=de gracias es de esta pequena co-
munidad de cientificos que en la Eucaristia, que me
han solicitado, manifiestan a Dios su agradecimiento
porque su labor se ha visto bendecida por El.

En los cuatro primeros versillos del Evangelio de
San Lucas, que forman la introduccién a todo su Evan-
gelio, encontramos una norma fundamental que debe
presidir todos vuestros trabajos; en esos versillos se
nos presenta al historiador, al escritor, al investigador
en la “blsqueda diligente de todos los hechos”, en la
tarea “de varios anos” por recolectar los datos o desen-
trafiar los recdnditos secretos histdricos, parte de vues-
tro trabajo, y todo ello solamente con el fin de que al
presentar por escrito lo investigado, lo estudiado y re-
flexionado, se encuentre la “seguridad de la verdad de
la doctrina” que presentan los hechos narrados o los
frutos de la investigacion.

Los antropdlogos, fil6logos, historiadores, investi-
gadores, literatos, ctc., que trabajan en el Instituto
tienen una tremenda responsabilidad para saber inter-
pretar los hechos que mojonan la historia, las personas
que escriben con sus vidas y con el producto de su in-
teligencia la vida de un pueblo y, en resumen, la cul-
tura de éste.

Ustedes, cientificos del Instituto Caro y Cuervo,
son los intérpretes de la vida del hombre y sus obras
y como tales consignan esa interpretacion para que
otros se ilustren y conozcan lo que él ha descubierto,
lo que €l ha interpretado.

La Iglesia en este tiempo no sélo simpatiza sino
que estimula el gran esfuerzo comin del género hu-



mano y suma todas sus fuerzas espirituales a la tarea
emprendida por millones de hombres de diferentes
creencias e ideologlas para construir un mundo mejor,
un mundo nuevo. Para la Iglesia es util todo sacrificio,
todo esfuerzo, todo trabajo para mejorar las condi-
ciones de la vida humana y para formar esa nueva
cultura y que ésta llegue a todos. En esta tarea tienen
ustedes un papel muy importante, lo mismo .que el
Instituto como tal.

La dindmica y la estructura del Concilio Vatica-
no II se mueve entre dos polos: Iglesia y mundo, lo
sacro y lo secular en una intima dialéctica. Esta dia-
léctica se mueve entre dos extremos que se atraen mu-
tuamente pero sin dejarse absorber el uno por el otro.
Los dos puntos de esta dialéctica los encontramos ex-
presados en dos documentos bases: la Constitucién
Dogmatica de la Iglesia, llamada Lumen Gentium, y la
Constitucidn Pastoral sobre la Iglesia y el Mundo Mo-
derno, conocida como Gaudium et Spes, dos documen-
tos no separados sino en intima unién.

La Gaudium et Spes es rotunda desde su princi-
pio: “Los gozos y esperanzas, las tristezas y las an-
gustias de los hombres de nuestro tiempo, sobre todo
de los pobres y de cuantos sufren, son a la vez gozos
y esperanzas, tristezas y angustias de los discipulos de
Cristo... La Iglesia por ello se siente intima y real-
mente solidaria del género humano y de su historia.
Para esta misma Constitucién la cultura “dimana in-
mediatamente de la naturaleza racional y social del
hombre” (G. S. 59). “Es propio de la persona humana
el no llegar a un nivel verdadera y plenamente hu-
mano si no es mediante la cultura, es decir, cultivando
los bienes y valores naturales. Siempre pues que se
trata de la vida humana, naturaleza y cultura se ha-
llan unidas estrechisimamente” (G. S. 53).

“Con la palabra cultura, dice el Concilio, se indica,
en sentido general, todo aquello con lo que el hombre
afina y desarrolla sus innumerables cualidades espiri-
tuales y corporales; procura someter el mismo orbe
terrestre con su conocimiento y trabajo; hace mas hu-
mana la vida social, tanto en la familia como en toda
la sociedad civil, mediante el progreso de las costum-
bres e instituciones; finalmente, a través del tiempo
expresa, comunica y conserva en sus obras grandes ex-
periencias espirituales y aspiraciones para que sirvan
de provecho a muchos, e incluso a todo el género
humano.

"De aqui se sigue que la cultura humana presenta
necesariamente un aspecto histérico y social y que la
palabra caltura asume con frecuencia un sentido socio-
l6gico y etnolégico. En este sentido se habla de la
pluralidad de culturas. Estilos de vida comiin diversos
y escalas de valor diferentes encuentran su origen en la
distinta manera de servirse de las cosas, de trabajar, de
expresarse, de practicar la religién, de comportarse,

de establecer leyes e instituciones juridicas, de desarro-
llar las ciencias, las artes y de cultivar la belleza. Asi,
las costumbres recibidas forman el patrimonio propio
de cada comunidad humana. Asi también es como se
constituye un medio histdrico determinado en el cual
se inserta el hombre de cada nacién o tiempo y del
que recibe los valores para promover la civilizacion

humana” (G. S. 53).

He transcrito este pdrrafo largo del Concilio por-
que es como la médula de lo que el Concilio entiende
por cultura y en el que encuentro reflejado, en mu-
chos aspectos, lo que hace el Instituto.

La ralz de la actividad cultural humana es la
razon y la libertad. De alli la unidad y la variedad
de la cultura. Hace el Concilio una fenomenologia de
todo lo que abraza la idea de cultura, comportamien-
tos y experiencias, valores y estructuras. Los hombres
somos tales porque hacemos cultura, pero también su
medio propio es la cultura. Cultura ¢s a la vez lo
subjetivo, la experiencia humana de crecimiento, rea-
lizacion y perfeccion y es igualmente lo abjetivo, es
decir, todos los productos del espiritu, Es un concepto
polivalente que implica una idea de excelencia, pero
también abarca a sus contrarios los contravalores reali-
zados por el hombre.

Para el Concilio, la idea de cultura es tanto des-
criptiva como normativa, pero de un modo insepara-
ble. Es perfeccion y abarca también toda desviacion:
son los medios del hombre, pero también sus valores.

Monsefior Rubén Buitrago, Obispo de Zipaquird, cuando

celebraba la misa solemne en el Oratorio de Yerbabuena.

Lo acompafian Monsefior Mario Germidn Romero y el
padre Manuel Bricefio Jduregui, S.L
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Monsefior Rubén Buitrago conversa con el doctor José Manuel Rivas

Sacconi, Presidente Honorario del Instituto Caro v Cuervo.

Expresa la unidad y variedad del hombre en la historia.
La cultura y las culturas.

Pero el Concilio ahonda mas v llega al plantea-
miento que quiere realizar: “Fe y cultura”. Las “mal-
tiples conexiones entre Buena Nueva de Cristo y la
cultura”, el “armonizar diferentes valores en el seno de
las culturas”, el “acuerdo entre cultura humana y la
educacién cristiana”, la “educacién para una cultura
integral del hombre” (G. S. 57).

El Concilio, en los ntimeros que dedica a la cul-
tura, nos da una visién humanista de la cultura y
muestra ¢émo la fe cristiana, en vez de menoscabar
y ser indiferente a ese esfuerzo humano, le sirve vy
colabora, lo fomenta y estimula. “En realidad, dice, el
misterio de la fe cristiana ofrece a los cristianos va-
liosos estimulos y ayudas para cumplir con mis inten-
sidad su misién y, sobre todo, para descubrir el sentido
pleno de esa actividad que sitda a la cultura en el
puesto eminente que le corresponde en la entera vo-
cacién del hombre™ (G. S. 57).

La intencién de la Iglesia no es sélo que la fe
alcance zonas geogrificas cada vez mds vastas, sino
que mediante una buena evangelizacién llegue con la
fuerza transformadora del Evangelio a los criterios
de juicio, a los valores, a los puntos de interés, lineas de
pensamiento y modelos de la vida de los hombres,
es decir, llegue a la misma raiz de la cultura y las
culturas (cfr. E. N. 17). Dice Pablo VI en Evangelii
Nuntiandi: “La ruptura entre el Evangelio y la cultura
es, sin duda alguna, el drama de nuestro tiempo, como
Jo fue también en otras épocas. De ahi que hay que
hacer todos los esfuerzos con vistas a una generosa
evangelizacién de la cultura, o méds exactamente, de las

culturas. Estas deben ser regeneradas por el encuentro
con la Buena Nueva” (E. N. 20).

La cultura abarca la totalidad de la vida de un
pueblo, es decir, la totalidad de los valores que la
animan y los desvalores que la debilitan; comunicados
unoes y otros se juntan en la base de una misma “con-
clencia colectiva”, como dirfa Pablo VI. La dindmica
de esta cultura se estructura en la interrelacién natu-
raleza-hombre-Diocs. En este mundo secularista, los
intelectuales reducen la cultura a la relacién hombre-
naturaleza, borrando a Dios.

Lo mds radical de la cultura es el elemento reli-
gioso, es la relacién con Dios, o si se quiere, con el
sentido total, con el Absoluto, La cultura es humana,
pero lo mis radical de lo humano se expresa en la
religion. La religién es cultura, v la gracia, la fe cris-
tiana, que trasciende a las culturas, se inserta en las
culturas configurando el sentido religioso.

En su visita a Colombia el afio pasado, dijo el
Santo Padre a los intelectuales en Medellin: “La cul-
tura supone y exige una visién integral del hombre”,
entendido en la totalidad de sus capacidades morales y
espirituales, en la plenitud de su vocacién. Aqui es
donde radica el nexo profundo, “la relacién orgdnica
y constitutiva”, que une entre si a la fe cristiana y a la
cultura humana. La fe ofrece una visién profunda del
hombre que la cultura necesita; mds adn, solamente
ella puede proporcionar a la cultura su Gltimo y radi-
cal fundamento” (Mensajes 619).

Igualmente en Medellin, en la misma interven-
cién, hace un apremiante llamado al mundo intelec-
tual y cultural para que “participen activamente en
la creacién y defensa de una auténtica cultura de la
verdad, del bien y de la belleza, de la libertad y del
progreso, que pueda contribuir al didlogo entre cien-
cia y fe, cultura cristiana, cultura local y civilizacién
universal” (Mensajes 618).

Estas palabras que os he dirigido en esta Eucaristia,
en la que se conmemoran los 45 afios del Instituto, han
querido ser un homenaje a la inmensa labor cultural
que ha desarrollado; un homenaje a los hombres que
en él han trabajado, forjadores del acervo cultural del
[nstituto Caro y Cuervo. Pero, sobre todo, conocedor
del sentido cristiano que los anima, he querido llevar
el tema hasta hacer ver la importancia de la relacion
que siempre debe existir entre fe y cultura.

Al colocar sobre el altar la Ofrenda del Sacrificio
coloco junto a ella todos Jos trabajos y desvelos de us-
tedes y de los que les han antecedido en el camino a
la verdadera Patria, e imploro del Sefior su bendicién
copiosa sobre el Instituto,

RUBEN BUITRAGO
Obispo de Zipaquird



DOS NUEVOS RETRATOS

EN LA PINACOTECA

DE YERBABUENA

A continuacion, en la Pinacoteca de Yerba-
buena, se descubrieron los retratos del doctor
José Manuel Rivas Sacconi y del doctor Rafael
Torres Quintero, acto en el cual hablaron la
doctora Cecilia Herndndez de Mendoza y el

doctor José Manuel Rivas Sacconi.

LOS TRES PRIMEROS DIRECTORES

La celebracién de los 45 afos de este Instituto se
inicia con la presentacién de las imdgenes de sus tres
primeros directores.

El ilustre fundador, Padre Félix Restrepo, filélogo

y educador —al cual se le han rendido numerosas
manifestaciones con motivo del primer centenario de
su nacimiento —, en el pequefio espacio de la Biblio-

teca Nacional, dio los primeros pasos para la conti-
nuacién del Diccionario de construccion y régimen y
sefialé rumbos futuros.

Se enriquece la Galeria con el descubrimiento de
los retratos de sus inmediatos sucesores: el doctor
José Manuel Rivas Sacconi y el doctor Rafael Torres
Quintero.

Carlos Dupuy dej6 en el retrato del doctor Rivas su
maestria y su arte en la elaboracién interpretativa de
una expresién interior que se capta en la nobleza y
altivez de la fisonomia, en la mirada comprensiva
y profunda.

Maria Helena Ronderos de Lleras expresé también
la serenidad y sencillez del humanista Torres Quin-
tero en sus facciones finas de suavidad bondadosa y
de vida interior.

Lazos de amistad antigua entre la familia del
doctor Rivas y la mia me han permitido seguir de
cerca su trayectoria vital.

Terminados sus estudios secundarios en Roma, se
vinculé para siempre a Colombia. En la Universidad
Javeriana optdé a los titulos de Abogado y Econo-
mista; hizo sus primeros ensayos literarios en el
Centro Rafacl Pomba.

En plena juventud fue nombrado director del en-
tonces incipiente Instituto Caro y Cuervo; cargoe que
desempeid por 34 afios. Ministro de Relaciones Exte-
riores en 1956, encargado del Ministerio de Educacion
en 1957, Embajador ante el Gobierno de Italia en
1978 y Embajador ante el Vaticano en 1982, Miembro
de la Academia de la Lengua, Secretario Perpetuo
y fuerza vital de la misma, ninguno de estos cargos
interrumpié  su trabajo en el Instituto al cual le
entregd su juventud y su vida y al cual ha seguido
vinculado como Presidente Honorario, Miembro de la
Junta Directiva y consejero permanente.

La existencia del doctor Rivas y la existencia del
Instituto se han fundido de tal manera, que él sigue
presente en la magna obra realizada: estd en el im-
pulso y trabajo del Atlas lingiiistico, en la continuacion
del Diccionario de Cuervo, en la imponente Biblioteca,
en la imprenta de la cual han salido y siguen saliendo
obras que llevan la cultura y la ciencia colombianas
a los mds altos centros del mundo, en el Seminario An-
drés Bello, en la ya famosa revista Thesaurus, en la



La doctora Cecilia Herndndez de Mendoza habla en el

descubrimiento de los retrates. de los doctores José
Manuel Rivas Sacconi v Rafael Torres Quintero.

revista Noticias Culturales, en el Departamento de
Historia Cultural, en el de Filologia Clisica, en el
de Bibliografia, en los primeros estudios del habla
culta bogotana. Y en esta Hacienda de Yerbabuena,
transformada por él en sede de la lengua espafiola,
en sus hermosos edificios que guardan el silencio pa-
cifico de la investigacion y en la Casa de Cuervo, reci-
bida y adaptada por él para Musco Literario en 1974.

El latin en Colombia, su primera obra, ya cldsica;
la edicion de la Ldurea critica de Fernidndez de Va-
lenzuela, hecha en colaboracién con el profesor José
Juan Arrom; sus valiosos discursos — de los cuales se
hace indispensable una edicién —, entre ellos el titula-
do “Academia, lengua, cultura, nacién” pronunciado
con motivo de su posesién en la Academia en 1948,
son sus obras literarias principales.

Jos¢ Manuel Rivas Sacconi, humanista de corte
moderno, hace suya la conocida frase de Terencio
Humanum nihil a me alienum puto y concibe lo hu-
mano como creacién de la mente y como accién. De
ahi su rara capacidad para unir la mis alta intelectua-
lidad con la mds efectiva realizacién.

No hay que olvidar su politica en la direccion
del Instituto, donde negd las discriminaciones para
hacer una gran familia en que cada uno da importan-
cia a su oficio como colaboracién a una obra y donde
sélo hay la jerarquia del trabajo y la inteligencia.

Su vida, guiada por su fe en Dios, ha cumplido
con el precepto de llevar paz, misericordia y amor.

El mds cercano colaborador del doctor Rivas fue =l
doctor Rafael Torres Quintero, fundador del Instituto,
jefe del Departamento de Lexicografia, decano del
Seminario Andrés Bello, subdirector (1951-1982) vy
finalmente director del Instituto (1982-1986). Se inici6
en la continuacion del Diccionario de construccion y
régimen, alli continud y en ello se ocupd en los dltimos
meses de su vida.

En el Seminario v en otras universidades regentd
las citedras de latin, gramatica histérica, filologia his-
panica y literatura colombiana. Fuera de innumerables
articulos y estudios (véase la Bibliografia en Noticias
Culturales de marzo-abril de 1987) sobresalen las si-
cuientes obras: Bibliografia de Rufino [osé Cuervo
(1951); La literatura latina (tesis de grado, 1943);
Caro, defensor de la integridad del idioma.

Y ademds las siguientes, en colaboracidn: cuatro
tomos de Espafiol para la educacidn media, con Lucla
Tobén de Castro, Luis Flérez e Ignacio Chaves (1976).

Fue editor de: Bello en Colombia (1952 y 1981);
Disquisiciones sobre filologia castellana, de Rufino José
Cuervo (1950); Obras de Hernando Dominguez Ca-
margo (1960); El Antijovio, de Gonzalo Jiménez de
Quesada (1952).

Baste esta pequeda sintesis para sefalar sus co-
nocimientos vy sus servicios a la cultura nacional y
a la juventud.

El doctor Torres Quintero fue también un maes-
tro de vida: vida entregada a una vocacién, a los altos
valores del espiritu no sin ciertos artificios, vida sen-
cilla y austera, ¢jemplo de dignidad y de humildad en
la cual brillaron la serenidad y el equilibrio.

En aquel trdgico 21 de marzo este Instituto detuvo
su marcha y, sin llanto ni manifestaciones extremas,
todos sentimos que con €l se habia ido parte de nues-
tra existencia.

La despedida habfa sido lenta. Velamos c6mo, a
pesar de la continuacién de su trabajo, iba perdiendo
fuerza y c¢émo, sin una palabra ni una queja, se acer-
caba conscientemente al final. Lo acompafiamos respe-
tuosamente; no olvidaré mi dltima conversacidn con
él cuando dijo: “El trabajo es lo Gnico que me permite
olvidar”.

El Instituto Caro y Cuervo reposa hoy en buenas
manos. Compenctrado con la ilustre tradicidn, Ignacio
Chaves Cuevas va adelante con su ilustracidén, acti-
vidad y firmeza, siguiendo rutas, abriendo rutas. Es
grato para sus colaboradores, ver una obra pujante
que con €l mira con optimismo al porvenir.

CECILIA HERNANDEZ DE MENDOZA



CORRESPONDENCIA
A LA AMISTAD SOLIDARIA

Mirando y admirando este cuadro — que no quie-
ro llamar retrato — se me ocurre la expresién familiar,
obvia ante el feliz resultado de la obra artistica: jestd
que habla!l Asi exclama el observador desprevenido;
asi prorrumpié Miguel Angel ante su propia creacién:
jhabla!

En el caso de hoy no puedo dejar de repetir la
voz popular aludida. Lo digo por la vitalidad y ex-
presividad de la figura que estd ante nuestros ojos.
No por la posible semejanza con el original. Si difi-
cilmente nos conocemos a nosotros mismos, menos
podemos calificar la exactitud de la imagen que pro-
yectamos hacia los demds. Parecida o no, esta figura
vive y habla gracias al artista, a quien corresponden
todos los méritos de la obra, en la cual yo sélo puse
pasivamente la presencia de mi humanidad, para que
él la escudrifiara, la interpretara y, desde luego, la su-
perara, como en efecto lo logré.

Con esto, creo que todo estd dicho. La obra que
contemplamos realmente habla por si sola. Sin em-
bargo, me siento obligado, con permiso del caballero
retratado y en tono menor, a decir palabras de agrade-
cimiento, dictadas por las emociones multiples que
me asaltan en estos momentos.

Recibo y agradezco este acto como prueba de amis-
tad, de gratitud, de solidaridad, prueba que no era
necesaria, porque bien conozco los sentimientos de
mis compaieros en el Instituto, desde los primeros
en tiempo y dignidad, como Cecilia Herndndez de
Mendoza a quien acabamos de escuchar con devocién
y a quien todo homenaje es debido, hasta los mds
jovenes que acuden a esta palestra para recibir la an-
torcha antigua y nueva de la tradicién y continuar
la carrera.

Lo agradezco maximamente a quicn lleva esta
antorcha y sabe interpretar esta continuidad viva y
renovada, el director José Ignacio Chaves Cuevas, el
cual con la celebracién dindmica y vibrante del cua-
dragésimo quinto aniversario de la constitucion legal
del Instituto, estd mostrando que éste es una fuerza
viva del pais —entre las muchas que hoy son o pre-
tenden ser tales—, no s6lo en el presente y para el
porvenir, sino que desde su fundacién ha sido centro
de energia vital.

Por consiguiente, cuando el Director sorpresiva-
mente me anuncié esta ceremonia, no opuse objeciones,
sino que la acepté llanamente, prescindiendo de ma-
nifestaciones de falsa modestia e hipécrita humildad,
porque consideré, contra mi deseo personal, que no
podia negar mi nombre ni rehusar mi contribucién a
ese empefio de presentar la continuidad histérica de

la institucién. Al
fin y al cabo, para
bien o para mal, las
entidades tienen un
nombre y se identi-
fican con nombres
de hombres.

En ese orden de
ideas, no vacilé, en
1950, en colocar
en la sala principal
del Instituto el re-
trato al dleo, ejecu-
tado por el pintor
ecuatoriano Marcos
Salas Yepes, del pa-
dre Félix Restrepo,
Presidente Honora-
tio, en la plenitud
de su vida.

Afios después eri-
gi monumento mar-
mdreo a la memoria
de Fernando Anto-
nio Martinez, no
sélo por haber sido
encargado de la di-
reccién de la enti-
dad durante largo
tiempo, sino por su consagracién a la institucién en

El doctor José Manuel Rivas Sacco-

ni agradece el homenaje brindado

por las directivas y los empleados
del Instituto Caro y Cuervo.

todo momento.

A Rafael Torres Quintero, conciencia gramatical
y docente del Instituto, quien infortunadamente nos
ha precedido en la senda hacia la eternidad, dediqué
en vida simbélico homenaje, colocado en su despacho,
sin su consentimiento, la imagen de su patrono San
Rafael, en valiosa pintura colonial,

Hace un afio se inaugurd en la Biblioteca Nacio-
nal un busto de Germin Arciniegas, quien dijo: “Los
bronces se dedican a los muertos, y contemplando este
mio, sé que voy a hablar como si lo hiciera viniendo
del otro mundo”. Verdad incompleta, porque los
bronces se deben no sélo a los muertos —de cuya
existencia tenemos noticia a veces solamente cuando
mueren —, sino a los vivos por cvidentes y positivas
obras de mérito. Las galerfas de préceres y de bene-
factores no deben ser catdlogos de cementerios.

Ojald aqui lleguen las efigies de cuantos han la-
borado y laboran excelsamente en el Instituto y en
pro del mismo. Y que vengan en vida,

Al aceptar, con alguna renuencia, esta ceremonia,
impuesta por la voluntad del Director, he querido



Retrato del doctor José Manuel Rivas Sacconi, obra

del doctor Carlos Dupuy, que fue colocado en la

Galeria de Directores del Instituto, en la Sede de

Yerbabuena, al conmemorarse los 45 anos de crea-
cion del Instituto Caro y Cuervo.

también no mostrarme inaccesible, sino corresponder
a la amistad solidaria con que se me ofrece.

Por otra parte, el acto de descubrir este retrato
me da la oportunidad de estar permanentemente pre-
sente, en forma visible y casi tangible, entre mis co-
legas y amigos del Instituto, no siendo posible estar
siempre a su lado fisicamente, en esta aula que es
acogedora para las reuniones informales y es mayes-
tdtica para las institucionales.

Este salén, que es monumento nacional, fue pen-
sado y proyectado largamente, con visionaria ambi-
cion y grandeza, que en ese momento pudo parecer
megalémana cuando este era un rustico rincon de la
Sabana; y hoy, tras varios lustros de experiencia, se

/

puede considerar como la expresién arquitecténica
digna y austera del Instituto, ¢l dmbito preciso, en la
justa medida, de sus actividades: la lectura, la inves-
tigacion, las reuniones, el albergue de tesoros biblio-
grificos y artisticos, como el Fondo Martinez Briceno
y ¢l busto de Virgilio, donados por mecenas ami-
gos, v de obras pictéricas, como los cuadros de los
santos y los sabios tutelares del saber y de la filologia.

Este sitio ha sido escenario de mucha historia,
teatro de muchos acontecimientos y labores: asambleas
y celebraciones del propio Instituto, actos académicos,
literarios y dramdticos, congresos de lingtiistas y filolo-
gos, simposios y seminarios promovidos por el Go-
bierno y entidades varias, que han buscado el amparo
de este lugar, por lo que es y precisamente como es,
salén decoroso y funcional, apto para muchos usos,
espacio multiple, como dirfan pomposamente algunos
aprendices de arquitectura.

Lugar este consagrado por la cruz de hierro que
clavd sobre estos muros encalados el maestro Eduardo
Carranza, como un beso de la poesia a la ciencia.
Después de larga peregrinacion desde la madre Espana,
a su regreso a la patria chica, no encontré sitio mds
adecuado que este recinto para colocar esta cruz que,
por venir de quien procede y por la pared donde fue
estampada, adquiere ¢l valor de un simbolo de union
entre la fe y el arte, la poesia y el pensamiento, la
historia y la realidad.

Hic manebimus optime. En este lugar, tan a pro-
pésito para pensar, estudiar y vivir, es grato perma-
necer indefinidamente, en forma real o figurada.
Hasta aqui no ha llegado la costumbre bogotana,
evocada por Arciniegas cuando se inaugurd su busto,
de los monumentos peregrinos, que por cambios ur-
banisticos sufren andanzas imprevistas. “Que la Bi-
blioteca me resguarde hasta donde sea posible ...”,
fueron las palabras imploratorias del escritor citado.
“Que la biblioteca me resguarde”, repito en mi inte-

rior, y en alta voz.

Pero no necesito hacer mias las palabras de Ar-
ciniegas, porque el Instituto, al trasladarse a nuestra
Sabana quiso conservar las buenas, pero repudiar las
malas costumbres bogotanas; y en mis amplio radio
de accién quiere reaccionar contra fodos los vicios de
la rutina y los erréneos habitos y tendencias nacionales.
Nada de ello es tradicién. Esta es sana, viva y enri-
quecedora. El Instituto la recoge, la depura y la trans-
mite. Es una llama limpida que comunica esplendor
perenne.

JOSE MANUEL RIVAS SACCONI



EXPOSICION BIBLIOGRAFICA

DE LAS OBRAN DEL INSTITU-

10 CARO Y CUERVO EN

A BIBLIOTECA NACIONAL

El 24 de agosto, a las 6:30 de la tarde, en el
vestibulo central de la Biblioteca Nacional, se
tnauguré la exposicidn de las publicaciones del
Instituto Caro y Cuervo, acto en el cual habld
el padre Manuel Bricenio Jduregui, S.]., subdi-
rector de la Academia Colombiana y jefe del
departamento de filologia clisica del Instituto.

Esa misma tarde se presentaron los prime-
ros titulos editados con motivo de los 45 afios
de la institucion y se entregd el nuevo Catd-

logo del fondo editorial.
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« MARAVILLOSA PROYECCION
EN LA CULTURA PATRIA »

Hace cuarenta y siete anos, el 5 de marzo de 1940,
un decreto del Gobierno creaba, con caricter oficial
“pero auténomo en su labor cientifica y régimen inte-
rior”, el Ateneo Nacional de Altos Estudios que se
dedicaria “Gnicamente al cultivo de la ciencia pura, a
la investigacién de la verdad por si misma y al estudio
de los grandes temas de la naturaleza y del pensa-
miento humano”. El Ateneo constaba de varias sec-
ciones, entre ellas la de filologia y lingtistica. En ésta
fueron llamados a colaborar el padre Félix Restrepo
S. J. y el profesor Pedro Urbano Gonzilez de la Calle,
técnicos en esas disciplinas, quienes se dieron a la
tarea de continuar la obra filolégica del gran Cuervo,
“que hasta ahora no ha tenido quién lo supere”, segiin
expresion de Malaret. El fin esencial era proseguir la
obra del eminente fildlogo bogotano, y en especial
terminar el Diccionario de construccion y régimen.
Poco después se cred el Instituto “Rufino Cuervo”,
dependiente del Ateneo, bajo la direccién del padre
Félix, con idéntico propdsito. En octubre precisamente
de ese afo 40, era felicitado el jesuita por el sefior
Ministro de Educacién de entonces, dado “el interés
que habfa tomado — junto con sus eminentes colabo-
radores escogidos por concurso— en la organizacion
del mencionado Instituto”,

Pero hay mds, El Gobierno nacional, viendo que
“Colombia cuenta con una tradicién gloriosa en el
campo de los estudios filoldgicos, gramaticales, huma-
nisticos y literarios, que ha dado brillo y prestigio a
la Nacién ante los pueblos cultos”, expidio la ley 52
de 1942. Con ella creaba el Instituto Caro y Cuervo,
nacido del antiguo y no oficial Instituto arriba men-
cionado. Todavia, sin embargo, demoraria dos anos para
empezar a funcionar. Hasta que el 25 de abril de 1944
el sefior Antonio Rocha, Ministro de Educacidn, diri-
gi6 una carta al padre Félix y uno de cuyos pasajes
bien vale la pena citar:

“...El Gobierno Nacional — escribia el Ministro —
ha tenido el acierto de nombrar a S. R. Director del
Instituto «Caro y Cuervo» creado recientemente por
el Decreto 786 del presente afo.

"Tanto el Gobierno Nacional como el Ministerio
de Educacién confian en que S. R. contribuird con el
aporte de su ciencia al desarrollo y buen éxito de las
labores del Instituto referido...”

El jesuita Félix, por su parte, al comprometerse
a “acometer sus mejores y mds intensas energias” en
esta labor, con “las modestas fuerzas y capacidad de
que disponia”, agradecia con estas palabras que juzga-
mos dignas de recordacién, porque lo retratan de cuer-
po entero:



Mis aln, esa misma Conferencia reconocia “que
las investigaciones gramaticales y filologicas son nece-
sarias para fomentar la cultura en el Nuevo Mundo”.

Es aqui, pues, donde hace cuarenta y tres afios
la tenacidad visionaria y voluntad titinica del padre
Félix Restrepo S. J. obtendri uno de sus mds reso-
nantes logros cientificos en relacion con nuestra lengua
en el pals, v en el Instituto del cual fue idedlogo,
fundador e impulsor.

Mas prescindiendo ahora de esa larga historia que
no se puede abarcar en un instante, miremos al pre-
sente. Seis departamentos de investigacidn en plena
actividad, una Imprenta Patriética que difunde los
trabajos de aquéllos, una gran biblioteca depositaria de
un mundo para tantos desconocido, una direccion
de donde emana el vigor, la iniciativa muchas veces
y el secreto empuje, para el engranaje intelectual. Sin
olvidar el Seminario Andrés Bello, uno de cuyos ob-
jetivos, segiin leemos en un informe de 1958, “es el
El padre Manuel Briceio Jduregui habla en la inauguracién de formar y adiestrar a los especialistas en el manejo
(Ec la Exposicion ’de las PublicacinnesAdtl?l Instimtg Caro y técnico del idioma que necesitan los pueblos hispano-
e 5 il ol e 1y o Mol Lo amriano paa colborar licamente con I Red
Alvarez Restrepo, Ignacio Chaves C., Juan Jacobo Mufoz, vy Academia Espanola y las Academias Nacionales de la

Gonzalo Hern4ndez de-Alba. Lengua existentes en América, en la conservacién y

desarrollo del castellano, y especialmente en la forma-

cién de un vocabulario uniforme de tecnicismos que
vaya recogiendo dia por dia los progresos de todos los
ramos del saber y las modalidades de la vida moderna”.

“Honrosisimo es para mi poder contribuir en
la medida de mis fuerzas a fomentar en Colombia
los estudios filologicos que tan justa fama de huma-

nista dieron a nuestra tierra cuando vivian Rufino Cada uno de los departamentos del Instituto ha
José Cuervo y Miguel Antonio Caro. Hombres de esta tenido una maravillosa proyeccién en la cultura patria
talla pocas veces vienen a abrillantar la cultura de y quedaria despedazada si no se narra entera. Mas con
un pais; pero estd muy bien crear un ambiente dentro frecuencia el querer abarcar todo deja manca una obra
del cual puedan formarse y florecer ingenios que, si integral. Por eso, a fin de dar una idea general de estos
no llegan al alto nivel de los que descollaron por enci- trabajos, voy a fijarme solamente en uno, en el mis
ma de los fildlogos de nuestra raza, si puedan al espectacular ya que es conocido en todo el orbe de la
menos en labor bien orientada continuar su gloriosa tierra y es el que recorre las mayores bibliotecas del
tradicién. mundo sabio: las publicaciones. Al fin, son ellas el

"Acepto, pues, muy agradecido, este honroso nom- fruto de los demds. Porque si lexicografia o dialecto-
bramiento, a lo menos por este aflo, pues creo... que logia o bibliografia o historia cultural o literatura his-
entretanto pueda encontrarse otra persona que pueda panoamericana o filologia cldsica abundan en obras
dedicarse de lleno a las labores del Instituto y hacerle realidades, es la Imprenta Patriética quien las da a
rendir los frutos que tiene derecho a esperar de ¢l conocer con pulcritud caracteristica, y dan una clara
nuestra patria y aun todo el continente”. Hasta aqui idea del desarrollo que ha tenido o tiene en esos
el padre Félix. campos.

Diez afios més tarde, la Décima Conferencia Inter- Inutil serfa enumerar, por monumental y conoci-
nacional Americana reconocia “el alto mérito de la da, la continuacidn del Diccionario de construccion y
obra filolégica, de interés para todo el Continente régimen que dejé empezado el ilustre filblogo bogo-
americano, realizada por el Instituto Caro y Cuervo de tano don Rufino Jos¢ Cuervo; la Serie mayor con
Colombia, y la labor interamericana de ese centro setenta y ocho titulos que ofrecen investigaciones pro-
de investigaciones gramaticales y filolégicas”, y reco- pias o producciones inéditas o ya publicadas que re-
mendaba “a todos los estados americanos y a las ins- querfan labor previa de indagacién y estudio; la Serie
tituciones oficiales y privadas pertinentes participar ¢n menor de temas literarios, criticos, histéricos o inter-
el mantenimiento y desarrollo de dicho Instituto”. pretativos; la Bibliogrifica, el Anuario, los Cldsicos,
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los Filologos colombianos, la Biblioteca colombiana.
Esta Gltima recoge las manifestaciones literarias, mu-
chas veces dispersas o inasequibles, representativas
del quehacer de varias generaciones en las letras, u
obras completas de autores especiales, todo lo cual
ayuda a promover con el miximo rigor critico el co-
nocimiento, estudio y comprension de los grandes va-
lores nacionales. Anadamos La Granada Entreabierta,
con mayor caracter de divulgacién.

Pero todavia no ha descansado el Instituto, y cuen-
ta en su haber el Archive epistolar de don Rufino vy
de Caro fundamentalmente, los Homenajes a Fernan-
do Antonio Martinez y a don Luis Florez, el impre-
sionante Atlas hngiiistico-etnogrdfico de Colombia con
su respectivo Manual y Glosario. Mas atn, las Noticias
Culturales, las separatas, las numerosas publicaciones
fuera de serie, tan importantes algunas como dos de las
que hoy ven la luz pablica —la espléndida Historia ge-
neral, de fray Andrés, v el Passerculi traducido por
monsefior Rubén Buitrago —; anadamos las ediciones
de otras entidades, y el Thesaurus, naturalmente, que
desde su aparicién con el titulo de Boletin fue consi-
derado como un “acontecimiento literario” y ha reci-
bido los mis elogiosos comentarios, como el de que
“constituye un irrecusable testimonio de la altura emi-
nente que han alcanzado en Colombia los estudios
literarios y lingiiisticos™.

He ahi una visién somera de las labores del Ins-
tituto, cuya enumeracion podria amplificarse atn, si
no viéramos con nuestros propios ojos esta impresio-
nante exposicién de novecientos setenta y cinco titulos,
exposicién que se realiza merced a la dindmica inicia-
tiva del doctor Ignacio Chaves.

Observemos tan laboriosa produccién, hojeemos ¢l
Catdlogo que hoy se distribuye, y quedaremos mds
admirados todavia, con la sorpresa que nos depa-
raba el Director: la nueva serie, la Biblioteca “Ezequiel
Uricoeched”, que enriquece las tradicionales series
arriba mencionadas. Realmente, el Instituto es de avan-
zada en nuestra patria, Se comienza hoy mismo con el
lanzamiento de dos libros: primero, con la meritoria
transcripcion y estudio historico-analitico del Diecio-
narto y gramitica chibcha de la época de los misione-
ros, trabajo realizado por Marfa Stella Gonzilez de
Pérez, y luego el agotador trabajo, brillante, de Hum-
berto Triana y Antorveza sobre Las lenguas indigenas
en la historia social del Nuevo Reino de Granada.
iParabienes a los autores! De esta manera el Caro y
Cuervo va a “cubrir otro amplio sector de nuestra
realidad nacional y continental fomentando la in-
vestigacion cientifica y humanistica, deseosa de co-
laborar en el desarrollo y presentacién de los pueblos
indigenas”.

Con todo, por no fatigar a los presentes, no voy
a extenderme mds, pero no quiero terminar sin citar
siquiera unas palabras del fundador. Cuando el 28 de
mayo de 1948 el padre Félix Restrepo S. J. presentaba
al sefior Ministro de Educacién Nacional su renuncia
a la direccion del Caro y Cuervo por las ocupaciones
que le imponia el rectorado de la Universidad Jave-
riana, que no le permitian dedicar el tiempo que qui-
siera y que el Instituto requerfa, terminaba su carta
con estas voces de aliento que vienen oportunas cua-
renta anos después, como si se escribieran hoy:

Deseo dejar constancia de la magnifica labor que en el
Instituto desempeiian todos sus colaboradores. Tal vez en
pocas dependencias de la Republica se halle un grupo tan
abnegado, tan laborioso, tan inteligente de jévenes que dedi-
can todas sus energias a esta labor callada, digna del benedic-
tino esfuerzo de Rufino José Cuervo y la desinteresada consa-
gracién a las letras de Miguel Antonio Caro.

Tiene el Gobierno en este grupo de estudiosos del Instituto
Caro y Cuervo un equipo e¢jemplar que estd haciendo patria
grande y respetable en el mejor sentido de la palabra.

Hasta aqui el padre Félix, y hasta aqui nosotros:
nada mds podriamos agregar a tan elogioso estimulo
y a tan alto y merecido reconocimiento.

MANUEL BRICENO JAUREGUI, S. J.
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Un

aspecto de la exposicién bibliogrifica efectuada en el
vestibulo de la Biblioteca Nacional.



DIPLOMAS A NUEVOS

MIEMBROS HONORARION DEL

INSTITUTO CARO Y CUERVO

El martes 25 de agosto se entregaron los
diplomas a los nwevos Miembros Honorarios
doctores [osefina Valencia de Hubach, Liliam
Sudrez Melo, Otto Morales Benitez, Hernando
Durdén Dussin, [orge Eliécer Ruiz y Jaime
Arias Ramirez.

En este acto habld el doctor Ignacio Chaves
Cuevas, director del Instituto, y contestd, en
nombre de los nuevos Miembros, el doctor

Otto Morales Benitez.

13

«EL AUTENTICO DESTINO DE LA
PATRIA SOLO SE ENCUENTRA
PARTIENDO DE LAS RAICES MISMAS
DE LA NACIONALIDAD »

Cumple también el Instituzo Caro y Cuervo con
las finalidades filadas en sus Estatutos, al invitar a
distinguidas personalidades de la cultura colombiana
para que formen parte, en calidad de Miembros Ho-
norarios, de su Alma Mater. Y es que resulta en ver-
dad alentador y vivificante — para una institucion
como la nuestra—, el encontrar en medio de una so-
ciedad desmemoriada y mezquina, personas que toda-
via se preocupan, sienten y viven la cultura y apoyan
con su talento y su trabajo la labor de las contadas
instituciones que en el pafs luchan por la construccién
y el progreso de la ciencia.

Hace ya tiempo que en nuestro medio la palabra
cultura se tornd una simple armazén fonética sin
ninglin contenido conceptual ni axiolégico. Ocupados
como estamos en la defensa de lo pragmitico cotidia-
no, hemos dejado de lado, por insignificante y poco
productivo, todo cuanto tiene que ver con nuestro pro-
ceso historico-cultural, sin advertir que proceso signi-
fica también futuro y que, en dltimas, nos estamos
jugando el destino de una parcela de la condicién
humana; parcela — por lo demas — bien importante y
significativa.

La nueva miopia nacional impide el considerar
que en el mundo contemporineo y en el que se vis-
lumbra para el inmediato futuro de la Humanidad,
solo la afirmacién de lo propio particular y el conoci-
miento y desarrollo de una ciencia peculiar, nutrida
con los logros y adquisiciones universales, nos permi-
tirin obtener la tan anhelada independencia intelec-
tual y consignar aportes verdaderos a la historia del
hombre universal.

Mas no fue siempre asi nuestro discurrir histérico-
existencial. Privilegiadas y aguzadas mentes de hom-
bres pulquérrimos como Uricoechea, Cuervo, Caro,
Rivas Groot, para citar solo a unos pocos, habian
previsto con preciosa claridad cémo el auténtico des-
tino de la patria sélo se encontrarfa partiendo de las
raices mismas de la nacionalidad, recreindolas y enri-
queciéndolas cada dia, prospectindolas al mundo todo,
afirmandose en ellas para llegar a ser uno mismo, que
querfa y quiere significar, para llegar a ser nosotros
mismos.

En estos tiempos de la “dltima moda” seguimos
mirando hacia las viejas o nuevas metrépolis para to-
mar de ellas no lo esencial necesario, sino lo banal
pasajero; seguimos mirando hacia ellas no para afir-
marnos como pueblos y entes histéricos capaces de



autogobernarse y autoconstruirse, sino para implorar-
les, con la escudilla en la mano, las migajas que caen
de sus mesas de nuevos ricos Epulones.

Mientras persista esa actitud mendicante, mientras
en la conciencia colectiva de nuestra sociedad perviva
la tendencia de la “moda”, de lo “in” y de lo “snob”,
continuaremos inmersos e¢n el anonimato cientifico vy
cultural y la distancia entre las metrdpolis de viejo o
nuevo cuflo y esta “América nuestra, que tenia poctas
desde los viejos tiempos de Netzahualcoyotl”, serd cada
dia mayor hasta tornarse abismal.

Por ello afirmaba, al comienzo de estas efimeras
palabras, que es alentador y vivificante el encontrar
personas como las aqui reunidas quicnes, por encima
o quizd en contra de las ideas ambientes, han dado
muestras de la voluntad de comprensién de toda esta
fenomenologia histérica y han contribuido y contri-
buyen al enriquecimicnto de esta tradicién renovadora
que es el Instituto Caro y Cuervo.

Las personalidades que hoy entran a formar parte
de la familia institucional tienen sobrados méritos y
obra ampliamente conocida y justipreciada por la sa-
bidurfa nacional.

Desde la época del padre Félix Restrepo, primer
director y uno de los fundadores del Instituto, hasta
la dindmica y ejemplar direccién del doctor José Ma-
nuel Rivas Sacconi, hoy nuestro Presidente Honorario,
pasando por la no menos espléndida del doctor Ra-
fael Torres Quintero, el Instituto ha contado siempre
con la ayuda generosa y el aliento de personas que,
vinculadas a él de alguna manera, han manifestado
su interés por las tarcas que aqui se realizan y han
coadyuvado de modo notable para que los objetivos
institucionales se conviertan en realidad.

A dofia Josefina Valencia de Hubach, primera
mujer que en Colombia ocupd el cargo de Ministra
de Educacién Nacional y que lo supo hacer con bri-
llantez excepcional, el Instituto le rinde su reconoci-
miento y su gratitud; a Liliam Sudrez Melo, mujer
de singulares dotes intelectuales y humanas, el Caro y
Cuervo quiere manifestarle su aprecio y su admira-
cién por la extraordinaria colaboracidn que le aporté
durante su gestion ministerial, colaboracién que nos
llevé a enriquecer algunos de los mds importantes
proyectos que tiene el Instituto, entre los cuales bien
vale la pena citar el de la continuacién del Dicciona-
rio de construccidn y régimen de la lengua castellana
de don Rufino José Cuervo. La dimensidn de la
obra de Otto Morales Benitez, de tan amplia trayec-
toria en el campo intelectual de la patria, serfa de por
si razén suficiente para hacerlo Miembro Honorario
de nuestra institucién; pero, ademds, su permanente
consejo y su preocupacion por nuestras actividades se-
falan el interés que €l ha puesto en nuestro devenir
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El doctor Ignacio Chaves C., director del Instituto Caro y Cuervo,
en la entrega de diplomas a los nuevos Miembros Honorarios.

y lo hacen formar parte necesaria de los nuestros, El
doctor Hernando Durdn Dussdn ha manifestado siem-
pre hacia el Instituto especial deferencia; desde el Mi-
nisterio nos colabord con sin igual eficacia en las tareas
que se nos sefialaron. Ahora, cuando su figura y su
obra se tornan auténticamente nacionales, queremos
manifestarle nuestro agradecimiento por su especial
afecto y por su activa ayuda. Jaime Arias Ramirez, dis-
tinguido médico, persona preocupada por el desarrollo
cientifico y cultural de Colombia, supo darle impulso
a las nuevas manifestaciones del proceso intelectual
de la Nacién y contribuyé a que el Instituto Caro vy
Cuervo pudiera desarrollar sus objetivos. Para ellos
fueron fructiferas sus manifestaciones de comprension
y sus estimulos al trabajo. Jorge Eliécer Ruiz ha sido
desde siempre uno de los principales y mas eficaces
defensores y analistas de la tarea cultural en el pais;
su obra es el reflejo de las preocupaciones que ha
tenido acerca del acontecer intelectual de Colombia.
Recientemente y aqui mismo hicimos la presentacion
de un conjunto de ensayos testimonio fehaciente de su
magisterio intelectual. Alli se encuentran fijados, con
inteligente precision, los motivos y las reflexiones de
su preocupada actitud. Para el Instituto, su amistad
leal y su prudente consejo han sido de enriquecedora
vitalidad.

Desde sus comienzos y con clara conciencia de sus
designios, ¢l Instituto Caro y Cuervo ha mantenido
una direccién constante en sus investigaciones y cn
sus publicaciones. Para ello han sido determinantes la



concepcion cientifica de los estudios de don Rufino
José Cuervo y los métodos y finalidades de la escuela
lingiiistica hispinica. Han prevalecido la recoleccién y el
andlisis de los hechos lingiiisticos, su consideracién y
su clasificacion, lo cual, sin duda alguna, ha sido una
valiosa leccion para las inteligencias del pais inclina-
das a las fdciles generalizaciones o a las discusiones
gramaticales, no pocas veces insubstanciales y acienti-
ficas, que en ocasiones no pasan de ser vanas grama-
tiquerias. Sin embargo, hay que reconocer que tal en-
senanza no ha sido enteramente asimilada todavia
hoy. Pensamos que no deben dejarla pasar por alto
ni los estudiosos calificados ni mucho menos los uni-
versitarios que en la actualidad adelantan estudios
de linglistica y ciencias afines. Ciertamente la teoria
constituye la columna dorsal de la ciencia y no resulta
posible desdefiarla; pero un conocimiento profundo y
extenso de los hechos debe preceder a las formulacio-
nes v a las grandes sistematizaciones tedricas. De lo
contrario surgirdn teorfas ingeniosas si, pero cargadas
de arbitrariedad, que tratarin de acomodar forzosa-
mente los hechos a sus principios en lugar de darles
fundada explicacién.

El Instituto Caro y Cuervo, en sus nueve lustros
de existencia ha preconizado, para retomar el hilo
conductor de estas reflexiones, que se debe comenzar

Los estudiantes del Seminario Andrés Bello colocaron, en la
Casa de Cuervo, una placa de reconocimiento a la labor del
Instituto. Ramiro Ledn habla en nombre de ellos en la cere-
monia de descubrimiento. Lo acompafan, entre otros, el doc-
tor Ignacio Chaves C., director del Caro y Cuervo, y el doctor
Jaime Bernal L., decano del Seminario Andrés Bello.
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por el estudio de lo nuestro que todavia guarda sor-
presas para el investigador y que ain es un mundo
desconocido y fecundo, al que necesariamente tene-
mos que regresar para explicarnos el futuro y para
potenciarlo.

Mas la herencia espiritual de Cuervo no se referia
Gnicamente a la investigacion de los hechos actuales:
muestra asimismo una decidida vocacion historicista
que el Instituto también recoge complementindola,
matizdndola, en fin, enriqueciéndola para hacerla a
la vez mds nuestra y mds universal.

Igualmente, se ha distinguido el Caro y Cuervo
como patrocinador de estudios serios y cientificos de
nuestra literatura. Varios monumentos de nuestras
letras especialmente de sus primeros perfodos, han sido
publicados con gran esmero y puleritud. Otras obras
de interés e importancia esperan ya su turno para ser
publicadas. Es esta otra leccién y una nueva admoni-
cién que el Instituto hace a los estudiosos de nuestra
literatura, poniéndoles de presente que es indispensable
la documentacién minuciosa y el manejo de un apa-
rato filolégico que garantice el rigor cientifico de toda
investigacion.

Apreciados amigos: vuestra presencia en esta vieja
casona santaferefia, hogar de una de las glorias miés
claras de nuestra nacionalidad y genial exponente del
investigador y del cientifico, cuyo valor dentro de los
campos de la filologia y de la lingiiistica es reconocido
universalmente, obedece al sentimiento de real gratitud
que el Instituto Caro y Cuervo, al conmemorar los
45 primeros anos de su laboriosa y fecunda existencia,
quiere manifestarles en este sobrio y sencillo acto.

La divisa latina Veritas liberabit vos, labrada en
rubia piedra colombiana al ingreso de la sede princi-
pal del Instituto en Yerbabuena, ilumina el enten-
dimiento y templa y purifica el alma. La verdad que
persigue la ciencia y que justifica la bésqueda ince-
sante del sentido de la existencia nos dara la libertad;
libertad que debe encarnar el bien, la justicia, la dig-
nidad y el trabajo; el trabajo que carga de significa-
cién y da realizacion a nuestra vida y la hace ya
trascendencia y logro. Las personas a quicnes hoy
presenta ¢l Instituto Caro y Cuervo, por mi modesto
conducto, el reconocimiento de gratitud y admiracién,
saben cabalmente de la diafanidad con que la Institu-
cién permanece fiel a esta divisa latina y ellas con su
vida y con sus actuaciones también la han hecho suya.
Por esto y por los nobles servicios prestados a la
causa del progreso y del quehacer constantes del Ins-
tituto, les hago entrega de los diplomas que los acre-
ditan como Miembros Honorarios de la entidad y
los invito a formar parte de nuestra noble familia.

IGNACIO CHAVES CUEVAS



« BUSQUEDA DE LA AUTENTICIDAD
NACIONAL »

ADHESIONES CULTURALES

Esta tarde me sobrecoge doble emocién. La pri-
mera, recibir el titulo honrosisimo de Miembro Ho-
norario del Instituto Caro y Cuervo. La segunda,
agradecer en nombre de los distinguidos recipienda-
rios v en el mfo. Cualquiera de mis compafieros exhi-
be mas calificados titulos para decir estas palabras de
adhesiones a un Instituto que nos enaltece, pero que,
a la vez, sabemos todos, ha obrado con largueza para
estimular nuevas devociones de nosotros al servicio
de la exaltacién de los valores que, nacionalmente,
nos dan fisonomia y caricter de autenticidad. Gra-
cias, sefior Director, por lo que nos entrega con abun-
dancia y por el compromiso que, sin solicitarlo, ad-
quirimos con ¢l organismo que usted dirige con
inteligencia, sabia y prudente maestria y, a la vez,
con renovada energia intelectual.

La runpacion

El veinticinco de agosto de 1942, hace hoy cua-
renta y cinco afos, el Presidente Alfonso Lépez Pu-
marejo y su Ministro de Educacién, maestro German
Arciniegas, ponen las palabras rituales de “Publique-
se vy Ejecttese” a la Ley 5* “por la cual la Nacidn se
asocia a la celebracion del centenario de Miguel An-
tonio Caro y Rufino José Cuervo”. En el articulo 49
se lee como texto imperativo:

“Créase bajo la dependencia del Ateneo de Altos
Estudios un Instituto denominado “Instituto Caro y
Cuervo” cuyo fin serd continuar el Diccionario de
construccidn y régimen de la lengua castellana v pre-
parar la reedicion critica de las Disguisiciones filols-
gicas de Cuervo, y cultvar v difundir los estudios
filologicos™.

No puede caber duda de que el legislativo y el
¢jecutivo, al consagrar y propiciar el enaltecimiento
de dos eminentes colombianos, estaban recordando la
cercania y la exactitud en la definicion de lo que es
la lengua, que con tantos matices nos dejé6 Cuervo,
para csparcimiento de letrados — cercanos a la lexi-
cografia, a la semiologia, a la sintaxis y a la etimolo-
gla— y simples lectores, sin proximidades con todos
los repertorios cientificos que demanda el conoci-
miento de aquella:

mis altas concepciones. Blanda como la cera, sumi-
nistra paulatinamente nombre adecuado para cada
objeto; apurando y espiritualizando términos de sig-
nificacién groseramente material, acaba por presentar
con diafanidad perfecta los conceptos mas ideales; y
volatilizando otros, si cabe decirlo asi, y desembara-
zindolos de toda significacién concreta, los convierte
en meros signos de relaciones, con que se exprimen los
mas delicados procedimientos del raciocinio™.

Los DIRECTORES

Eran amplias y claras las rutas que sefialaba la ley.
Ha sido mejor el caminar por ellas. Afortunado el
Instituto que ha logrado tener cuatro directores que
le han dado el cardcter insoslayable de centro de in-
vestigacidén. Los profesores Félix Restrepo, José, Ma-
nuel Rivas Sacconi, Rafael Torres Quintero e Ignacio
Chaves Cuevas, lo han librado de los vicios burocri-
ticos que circundan y afean el laborar de tantos orga-
nismos nacionales. Ellos, sin “prisa y sin pausa”, han
mantenido encendida una creciente pasidn intelectual.
Cada vez han acentuado mas los frentes cientificos
que cubre el Instituto con un caricter mds eminente-
mente colombiano, de rendidos favores por el habla
popular, para descubrir nuestra verdadera autentici-
dad. Ademis, ddndoles fortaleza a las concordancias
que rocen con América Latina.

Los doctores Otto Morales Benitez, Liliam Sudrez Melo y Jorge
Eliécer Ruiz en el momento en que se les hacfa entrega de los
diplomas como Miembros Honorarios del Instituto Caro y Cuervo.

“Que una lengua es susceptible de progreso y de-
senvolvimiento es cosa clara y visible: lo que fue jerga
de bérbaros, llega con el cultivo a ser vehiculo de las
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LA oBRA REALIZADA

En mis viajes, mi orgullo de patriota siempre se
ilumina cuando mencionan el Instituto Caro y Cuer-
vo. Con iguales palabras de panegirico lo nombran
en los paises capitalistas y en los socialistas. En las
universidades y en los més cerrados circulos intelec-
tuales. Se le encomia como un patrimonio no colom-
biano, sino universal. Como un centro que responde,
con ademanes de alta categorfa espiritual, a los mis
exigentes requerimientos cientificos en todos los acha-
ques lexicogrificos.

Su faena de andlisis de la lengua y la literatura,
estd abriendo posibilidades insospechables a los des-
velos culturales. Ha vuelto a poner en vigencia una
propensién a la filologia que, hasta la primera década
del siglo xx, tuvo tan alta significacién en Colombia.
Retoma este quehacer. Del Diccionario de construc-
cion y régimen de Cuervo ha reeditado dos tomos y
publicado veinte fasciculos. Esta obra filologica es
primordial para el aprendizaje semantico y morfosin-
tictico del espafiol. En cuanto se avanza en su publi-
se ha ensanchado con nuevos materiales
colombianos y latinoamericanos. Esta modalidad es
de importancia excepcional. Es la conciencia de que
tenemos algo para aportar. Y, lentamente se va com-
probando y aceptando que es mds rica nuestra gama
de contribuciones, que las que nos entregé Espana.

El Atlas lingiiistico-etnogrifico de Colombia
(Arkc), registra el Iéxico de base popular en las diver-
sas regiones, las variantes de la pronunciacién y de las
expresiones que, por cierto, difieren de la lengua cul-
ta. En veinte afos se realizé ese andlisis trascendental
que, para utilizarlo mejor, se complementa con el
Manual o guia de informacién. Se ha dicho de ese
texto excepcional que “es recuento de las tradiciones,
creencias, intereses, necesidades, aspiraciones o proble-
mas de una gran mayoria del pueblo colombiano”.
Se afirma que es la Segunda Expedicién, no de la
flora y la fauna, sino de la lengua hablada, que nos
facilita tomar conciencia de las concordancias y disi-
dencias nacionales. Los diestros la estiman indispen-
sable para estudios socio-lingiisticos o inquisiciones
dialectolégicas.

Cuando los integrantes del equipo recorrieron el
pafs, aprovecharon para recoger objetos de la cultura
popular, que forman una muestra etnolégica que se
exhibe como museo. Desde los elementos de trabajo,
en las diferentes dreas, hasta trajes, textiles, cerdmicas
¢ instrumentos de musica. Es decir, el pais en sus va-
riadas revelaciones.

Las faenas no tienen sosiego. El Departamento
de Dialectologia conserva mis de diez mil coplas iné-
ditas. Buscando las raices del siglo xv, se lanzé el
libro Estudios sobre el Romancero espaiiol en Co-

cacidn,

lombia. Con las décimas y con otras formas de la
literatura oral, se sigue en la exploracion de cémo es
nuestra vida campesina.

Inquiriendo por los mitos y leyendas indigenas,
especialmente en el Vaupés, se ha editado una ver-
dadera epopeya, colombo-brasilena, como es Yuru-
pari: mito, leyenda y epopeya del Vaupés, Los eru-
ditos la ponen en igual nivel de importancia con el
Popol-Vuh.

En la labor de rescate —y podria preguntarse:
dcual de los deberes que cumple el Instituto no lo
es? — se prepara una Bibliografia critica de la litera-
tura oral indigena, que comprende cuentos y mitos
populares y paginas que acerca de ellos se han escrito.

Pero no se detienc en decirnos cudles son nues-
tros origenes remotos y para ello ha planteado publi-
car los Estudios de lingiiistica indigena. La ambicién
es reunir las lenguas indigenas que se hablan en el
territorio colombiano. Es una investigacién de etno-
lingtiistica. Por cierto que ya hay un libro acerca de
la fonologia de la lengua Kam-ntza de Sibundoy,
otro en torno de la tribu Hitnu o mazaguana en las
mirgenes del rio Ele en Arauca, y lo mismo trabaja
con los carijona de Vaupés.

SE RADICALIZAN LOS ESTUDIOS

Con terco sectarismo cientifico, si se nos tolera
la afirmacién, el Instituto vive atento a los grandes
simposios internacionales. En 1964 se realizé el de
Bloomington donde nacié el proyecto para adelantar
un estudio coordinado del Habla culta urbana de las
principales ciudades de Espafia e Hispanoamérica.
Se tendra una que otra gran revelacién. Del sistema
comparativo surgirdn las coincidencias y las discor-
dancias que se han operado en nuestra lengua.

Para facilitar los estudios nacionales, en los cam-
pos de la historia cientifica, artistica y literaria, se da
primacia a Ja investigacién bibliogrifica. Se trabaja
en lo contemporineo y en lo del pasado. Desde 1951
el Anuario Bibliogrifico Colombiano ha editado vein-
te volimenes. Igualmente, en el Departamento de
Bibliografia del Instituto, se han clasificado fichas so-
bre diversas materias.

LA HISTORIA CULTURAL

En cuanto a la obra del Departamento de Histo-
ria Cultural, vale la pena enunciar que ha realizado
publicaciones que hay que calificar de valiosas por
sus caracteristicas y renovados hallazgos. Entre las
primeras, ha puesto en las manos de los lectores tex-
tos como El Antijovio de don Gonzalo Jiménez de
Quesada. O ha hecho una revelacién que cambia el
origen de la novela en el continente al publicar EI de-

(sigue en la pig. 20)
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sierto  prodigioso v prodigio del desierto de don
Pedro de Solis y Valenzuela. Ya quedé esclarecido
por Héctor H. Orjuela que esta es la primera novela
en Indoamérica. Ello implica rectificacién fundamen-
tal para los estudiosos. Es singular por las calidades
y asuntos de que trata este volumen, que nos lleva a
descubrir el pensamiento y razonar de la época.

Y edita La “Laurea critica”’, los Poemas en ala-
banza de los defensores de Cartagena, o las piginas
desconocidas de Caro y Cuervo. Y obras que no se
podian conseguir, en ediciones criticas y anotadas,
desde Hernando Dominguez Camargo, Juan de Cue-
to y Mena, Caro, Cuervo, Suirez, Marroquin, Angel
Cuervo, Pombo, Silva, hasta Guillermo Valencia, To-
mds Carrasquilla o el Padre Félix Restrepo. Todo
ello da la seguridad de que, lentamente, habrd mu-
chas rectificaciones, nuevos enfoques, valoraciones an-
tes ni presentidas, de nuestro mundo cultural. La
época de la Colonia ya principia a reescribirse.

Hay un viso fundamental como es el de la pu-
blicacién de la correspondencia entre hombres de
letras colombianas y lingliistas o humanistas de Eu-
ropa y nuestro continente. Diecinueve volimenes
forman, hasta hoy, el Archivo Epistolar Colombiano.
Es un regalo penetrar en sus capitulos en los cuales
descubrimos los datos histéricos y clentificos que
preocupaban a sus inteligencias. Desde luego, su ca-
tegorfa humana también emerge y facilitard rectifica-
ciones en cuanto a sus actos. Ya hay la conviccién
de que de esa manera se cambiard la historiografia
literaria.

En su seccién de Filologia Cldsica se pueden re-
pasar obras de humanidades como E!l latin en Co-
lombia de Rivas Sacconi o Las Odas de Horacio
traducidas por Ismael Enrique Arciniegas. Y los ejem-
plos abundan.

Antologta de la poesia en Colombia, Las anto-
logias poéticas de Colombia y Bibliografta de la poesia
colombiana, desde sus origenes, hasta la época actual,
forman otra labor de gran trascendencia para nues-
tro discurrir mental.

El Seminario Andrés Bello, desde 1958, cumple
su accién docente. Forma y renueva el personal co-
lombiano, creando la fuente para el Instituto de sus
nuevos investigadores. A la vez, extiende sus pedago-
glas para grupos de estudiosos del exterior. He com-
partido, aqui en Bogotd, el didlogo con apasionados
de la lengua que han arribado, para asistir a sus cla-
ses, desde Africa del Este hasta discipulos de las
Antdrtidas o la Patagonia. Esto nos confirma el pres-
tigio internacional de su labor.

Todos estos afanes tienen apoyo en una Biblio-
teca especializada y de temas generales, que es ya un
fondo intelectual de primer orden en el pais y en el
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continente. Lentamente se ha logrado ese acarreo de
materiales de nuestra cultura y de otras de diversos
meridianos.

El Instituto Caro y Cuervo —por medio de la
Imprenta Patridtica de Yerbabuena— nos tiene acos-
tumbrados a sus severas y dignas ediciones y a sus
revistas Thesaurus y Noticias Culturales. En ellas nos
proveen de las mds nobles y ricas experiencias, des-
cubrimientos y teorfas cientificas. Asi dejamos de vi-
vir en las afueras de la cultura internacional.

UNA TAREA DE DESCUBRIMIENTO COLOMEIANO

Lo que mis nos entusiasma a quienes seguimos
en detalle la obra del Instituto Caro y Cuervo, es que
su denuedo lo ha centrado en descubrir nuestra his-
toria de la lengua. A su lado, también concentra y
clasifica datos, informaciones, juicios y ensayos, que
le darin desconocidas rutas a la historia politica co-
lombiana. Los estudios constitucionales de Caro o las
paginas polémicas de Alfonso Lépez Pumarejo, por
ejemplo, servirdn a los investigadores para poder con-
tar y describir ¢c6mo es nuestra patria y las orienta-
ciones de su destino politico.

El Instituto estd revaluando nombres y reactivan-
do su presencia en el mundo cultural. El dltimo libro
en circulacidn, Voecabulario gramatical, pregona una
faceta desconocida de don Diego Mendoza Pérez,
quien fuera tantos afos Rector de la ilustre Univer-
sidad Externado de Colombia. Rafael Torres Quin-
tero une el nombre de este, al de otro ilustre compa-
triota. Sus palabras vale la pena repasarlas para saber
cudles han sido sus labores y sus aportes:

“Fl doctor Mendoza Pérez podria compararse,
mejor que con Rufino José Cuervo, con Ezequiel
Uricoechea, otro sabio colombiano considerado como
precursor de la fonética moderna. Ambos fueron
sobresalientes en multiples ciencias a las cuales dieron
valiosos aportes, pero en materia lingiistica especial-
mente tuvieron claras intuiciones y se adelantaron a
muchos de sus contemporineos”.

LA LENGUA:@ SU ALCANCE FILOSOFICO

El examen de la lengua cada vez tiene mayor
trascendencia en los ascendientes que ejerce sobre el
hombre. Pero, a la vez, los grupos sociales le dan a
aquella un acelerado dinamismo. Werner Flach en
su ensayo La teoria lingiiistica generativa y la teoria
de los principios del pensamiento, un capitulo del
libro Aspectos y problemas de la Filosofia del Len-
guaje, que compilé Josef Simdn, dice que “es bien
sabido — Platén y Aristételes lo sablan y después de
ellos se ha sabido atin mejor — que el tema del len-
guaje es siempre un tema filoséfico, que el lenguaje



cae dentro del circulo de aquello que ha de ser ana-
lizado como cuestién genuinamente filoséfica”.

Y le dan tanto valor que al referirse Elizabeth
Stroker a El Problema del Lenguaje en las Ciencias
exactas, sostiene que aquel no sélo sirve para el ma-
nejo de los hechos cientificos, sino que él “no deja
de influir en el dato al que esti referido, es constitu-
tivo de la estructuracién de los hechos mismos”. Esa
tesis ya le entrega singulares dimensiones. Ello no
obsta para que se vea acorralado por las asechanzas.
Otto Friedich Bollnow, en su libro Lenguaje y Edu-
cacién, puntualiza que “puede observarse que, a pesar
del trato cotidiano con la lengua, se ha ido desarro-
llando en la pedagogia, desde hace mucho tiempo,
cierta hostilidad al lenguaje. Para llamar la atencién
sobre este desvio, él mismo cita a Heidegger quien
sentencié que “el lenguaje es la casa del ser. En esta
morada habita el hombre”. Esta reflexién clarifica-
dora, le permite al autor decir algo que debe orientar
a eruditos y pedagogos: “Al despertar en el hombre
el interés por el lenguaje, al ensefarle a hablar, se le
va formando como hombre”.

TEORTA MESTIZA DEL IDIOMA

Durante muchos afios, en las Academias de His-
toria y de la Lengua y en mis libros, he venido sos-
teniendo cémo el solo contacto de los iberos y de los
cronistas de Indias, con nuestras tierras, produjo un
cambio en miltiples perspectivas de la lengua espa-
nola. Se fue formando un idioma mestizo. Para con-
tinuar en mis observaciones, me han colaborado los
aportes severos, de tan acentuado caricter cientifico,
que publica el Instituto Caro y Cuervo. Para servirme
de vidtico en ésta prédica, don Rufino José Cuervo
dijo con su autoridad:

“Puestos los conquistadores en un mundo ver-
daderamente nuevo, cual debié de parecerles aquel en
que ni el hombre ni la naturaleza se asemejaban a los
de Europa, padecié la lengua otra especie de dislo-
cacion, a modo de transportacién musical, para aco-
modarse a designar objetos desconocidos”.

Y no es posible olvidar que a Cuervo se le juz-
ga —lo dice Rafael Lapesa— como el padre de
la dialectologia hispanoamericana. Lo confirma G.
V. Stepanov.

Para apoyarme en un contempordneo, investiga-
dor del Instituto, recurro a José Joaquin Montes Gi-
raldo, quien en su libro Dialectologia General e His-
panoamericana, indica que:

“La lengua, pues, comienza a adquirir forma
americana, desde el momento en que los conquista-
dores y colonos pisan tierras del Nuevo Mundo vy se
hallan frente a un mundo, realmente nuevo para
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ellos, no sélo en lo fisico, sino también en lo social
y espiritual”.

Pedro Henriquez Urefia en sus Seis ensayos en
busca de nuestra expresidn, recalca que “en la prac-
tica, todo el mundo distingue al espafiol del hispano-
americano: hasta los extranjeros que ignoran el idio-
ma”. Y luego ratifica sus asertos: “Hay mds: en
América, cada pals, o cada grupo de palises, ofrece
rasgos peculiares suyos en la literatura, a pesar de la
lengua recibida de Espafia, a pesar de las constantes
influencias curopeas”.

Nuestro maestro Baldomero Sanin Cano precisa
que a nosotros, los indoamericanos, nos debe Espafia
revoluciones literarias. En Divagaciones filoldgicas y
Apdlogos literarios, insiste. Pero también considera
que el castellano que aqui utilizamos —el idioma
mestizo para mi— ya tiene su caracteristica esencial.
El dice:

“En efecto, la renovacién de la literatura espanola
en el novecientos tuvo origen en América, y fue en
sus principios un movimiento de rebeldia. Los escri-
tores empezaron a perderle el miedo al galicismo; se
desentendieron un tanto del diccionario de la Real
Academia y se atrevieron a usar palabras tomadas del
francés, del italiano y del inglés, y a conformarlas,
no en la manera en que se usaban en otras lenguas,
sino adaptdndolas a la indole de la nuestra. De en-
tonces acd la literatura espaiiola de algunos paises
americanos, empez6 a merecer que de ella se ocupa-
ran los analistas de las formas literarias en Europa.
El castellano de América adquiere una personalidad.
Lo cual no excluye que los graméticos de barba hir-
suta, a quienes se refiere Saavedra Fajardo en su
Republica Literaria, contintien haciéndole desde Es-
paiia el gesto a la lengua de los americanos que de
Espana la hubieron™.

NUEVOS AGRADECIMIENTOS

Estamos celebrando una alta apoteosis individual.
Lo proclamo en nombre de mis compafieros y en el
mio. El hecho de recibir este galardén de un profe-
sor de la dignidad intelectual como la que ostenta
Ignacio Chaves, nos permite proclamarla. A la vez,
sentir su generoso aliento mental, comprometiéndo-
nos a todos en nuevas aventuras cientificas. Nos con-
voca para que las adelantemos al lado de sus cofrades
en el Instituto, investigadores colombianos, que nos
dan a todos orgullo y primacia por todas las certeras
pedagogias que reparten. Creo que es obligacién de
pregonarlas — por cierto ya confirmadas con la obra
que aqui hemos resefado saltuariamente — y notifi-
car, a propios y extrafios, que son altos dones de pri-
vilegio y conducta de la inteligencia nacional.

OTTO MORALES BENITEZ.



RECONOCIMIENTO Y EXALTACION

DE LA PERSEVERANCIA DE

LOS COLABORADORES DEL

INSTITUTO  CARO Y CUERVO

En un sencillo pero emotive acto el miér-
coles 26 de agosto se impusieron las insignias
de servicio a los funcionarios mds antiguos del
Instituto Caro v Cucrvo. En esta ocasion habld
el doctor Carlos Valderrama Andrade, subdi-
rector del Instituto, quien recordd a muchos de
los colaboradores ya desaparecidos y resalté el
trabajo de los fundadores y de quienes han con-
tinuado su ejemplo. Este mismo dia se inau-
guré una exposicion fotogrifica con temas his-

téricos del Caro y Cuervo.
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«BREVE EVOCACION DE LO QUE
YA ES NUESTRA HISTORIA »

Al cumplir nuestro Instituto cuarenta y cinco afios
de su creacion, han considerado sus directivas que, como
acto de reconocimiento a quienes a €l han dedicado
su tiempo, sus talentos y en cierta forma sus vidas,
debia hacérseles la imposicién publica y solemne de
insignias de servicio, que testimonien en alguna for-
ma el hecho aludido y sirvan como de identificacion
institucional.

Me corresponde dirigir estas palabras que quisiera
fueran una breve evocacién de lo que ya es nuestra
historia. Cuarenta y cinco aflos en realidad no es mu-
cho tiempo, pero, dadas las condiciones de la vida
colombiana, y méds cuando se trata de actividades de
indole cultural, puede resultar sorprendente que un
Instituto como el nuestro haya logrado coronar este
perfodo de tiempo con fortuna y con proyecciones hacia
el futuro indiscutibles. Tenemos un cimulo de reali-
zaciones que nos honran y enorgullecen, y hemos lo-
grado mantener una continuidad en la obra y una
estable permanencia de los colaboradores de esta casa
que, a mds de ser rara, explica tal vez el por qué hoy,
después de cuarenta y cinco afios de diario trajinar,
el Instituto se proyecta con seguridad hacia el futuro.

Pienso-en lo que ya es nuestra historia y me atre-
vo a decir que en este momento convivimos aqui tres
generaciones: la de los fundadores, que hicieron reali-
dad la idea y le dieron el impulso y la orientacion
definitivos; una segunda, que llamaria la de los con-
solidadores, los que a esa idea dedicamos nuestra
juventud y ahora lo que de sabio hay en nuestra madu-
rez; y una tercera, la joven generacién que tiene en
sus manos la empresa de no dejar apagar la llama
que hace afios se prendid, generacion que tarde que
temprano asumird la responsabilidad de abrir al Ins-
tituto nuevos y fecundos caminos,

Hacer un recuerdo personal de quicnes han escri-
to la historia de estos cuarenta y cinco afios no es
facil, y sobre todo me expondria a no dar a todos y
cada uno de los protagonistas la valoracién justa, o a
que el recuerdo de alguno se me quedara entre som-
bras. Por eso prefiero limitarme a una referencia
global, para destacar mds bien algunos resultados, a
modo de balance de cosecha, con la idea siempre de
que convivimos aqui tres generaciones, que han ido
renoviandose cada quince afios.

Los fundadores, periodo que quisiera llevar de
1942 a 1957, cuando trabajibamos en el segundo piso
de la Biblioteca Nacional. Directo testigo de los acon-
teceres no lo soy sino a partir de 1950, pero en una



forma u otra los conoci: el padre Félix Restrepo, cuyo
recuerdo se hace ahora mas presente con la conmemo-
racidén de su centenario, y que fue en realidad el hom-
bre de la idea. A su lado, los que hicieron posible la
realizacion: don Pedro Urbano Gonzalez de la Calle,
el inolvidable Rafael Torres Quintero y Francisco
Sinchez Arévalo, quien estd con nosotros y que Dios
nos lo conserve.

Los consolidadores. Viene entonces el grupo que
afirmé la ruta de la institucidn: José Manuel Rivas
Sacconi, quien por mas de tres décadas estuvo al
frente y dio al Instituto el caricter que hoy tiene, no
sélo en el campo de las realizaciones intelectuales sino
también de las materiales. Esta sede de Yerbabuena es
testimonio elocuente.

Con €l vy a su lado se forméd el equipo que dio
caracterfsticas muy propias a esta casa: Fernando An-
tonio Martinez asumid la obra de continuar el Die-
cionario de Cuervo; Luis Florez se puso al frente del
grupo de investigadores que dieron cima al trabajo
del Atlas Ingiiistico-etnogrifico, cuyos sels monumen-
tales tomos ponen muy en alto el nombre de Colombia
en el campo de los trabajos linglisticos; y Rubén
Pérez Ortiz inicid el acopio de materiales bibliogri-
ficos que, sistemdticamente complementados, abren la
posibilidad a investigaciones en el campo de la lite-
ratura y del patrimonio cultural colombiano.

En este lapso de consolidacién, que va del afo de
1958, cuando llegamos los primeros investigadores a
Yerbabuena, al de 1972, se hizo posible que los que
ibamos madurando dentro de la escuela del Instituto,
pudiéramos pensar en adelantar una obra paciente de
estudio y de publicaciones, que hoy se mantiene viva
y cuyos frutos estdn a la vista.

Etapa de maduracion. Quiero calificar en esta for-
ma el perfodo que va de 1973 a este afio de 1987, El
camino estd abierto, los proyectos han dejado de serlo
para convertirse en realidades vivas, los frutos per-
miten mirar el futuro con serenidad. Se exige ahora
la presencia de gente joven que vaya inicidndose en
los secretos y disciplinas que nos han mantenido a los

que ya comenzamos a envejecer, para que ellos reci-
ban el legado de nuestras manos y lo hagan siempre
florecer.

No debo terminar estas palabras sin referirme a
las insignias de servicio que hoy se imponen. Quisiera
observar que ellas representan, por las imdgenes que
las ornan, una invitacién para seguir la ruta de ple-
nitud humana e intelectual de quienes en una u otra
forma han sido puntos de referencia en nuestro diario
quehacer.

Ezequier UricokcHEa, polifacético en sus activida-
des, pionero de los estudios americanistas en Colombia,
mineralogista, médico, gedgrafo, arabista, filélogo, en
fin, personaje realmente fascinante, cuya vida y obra
estdn esperando quien se dedique a escudrinarlas vy
presentarlas a la consideracién de las nuevas genera-
ciones colombianas.

Anpris Berro, el Maestro de América, poeta, gra-
mdtico, jurista, internacionalista, forjador de juventudes
y orientador de la opinién publica, filélogo consuma-
do ademas: algo asi como el puente que nos une al
conjunto de paises que espiritual y culturalmente, a
través de la lengua, reconocemos a Espafa como
origen comun,

Micuer Antonio Caro y Rurivo José Cuervo, pa-
trones ¢ inspiradores del Instituto, se presentan como
dos estilos y dos maneras muy caracterizadas de acer-
carse a los problemas. Caro, humanista en el sentido
amplio y generoso del término, fildsofo de raiz, supo
llevar su concepcién y sus ideas a los mds variados
campos de la actividad intelectual y politica. Cuervo,
filblogo v lingtista en dimensién ejemplar, desde su
retiro en Parfs, marcé un derrotero, cuyo cumplimien-
to definitivo es compromiso institucional de esta casa.

Que esta ocasién del cuarenta y cinco aniversario
del Instituto Caro y Cuervo, sea para todos motivo
de satisfaccién y de afirmacién en un servicio que
sabemos fundamental para el presente y el porvenir
de nuestra patria.

CARLOS VALDERRAMA ANDRADE

En el acto de imposicién de insignias de servicio a los funcionarios mds antiguos la reciben, del doctor Ignacio Chaves C., di-
rector del Instituto Caro y Cuervo, ¢l doctor José Manuel Rivas Sacconi, Presidente Honorario, el doctor Guillermo Hernindez
de Alba y el licenciado Rubén Pdez Patifio.




CEREMONIA OFICIAL

EN HOMENAJE AL INS-

[1TUTO CARO Y CUERVY

El jueves 27 de agosto en un sobrio acto
académico en el Paraninfo de la Academia Co-
lombiana el gobierno nacional condecord al
Instituto Caro y Cuervo con la Orden Nacional
al Mérito en el Grado de Cruz de Plata y al
mismo tiempo impuso la Orden Nacional de
Miguel Antonio Caro y Rufino José Cuervo
en los Grados de Gran Oficital v de Gran Cruz
con Placa de Oro a los doctores Francisco Sin-
chez Arévalo y José Manuel Rivas Sacconi,

respectivamente.

En esta oportunidad hablaron, en nombre
del gobierno nacional, el doctor Antonio Yepes
Parra, Ministro de Educacién Nacional, el doc-
tor Guillermo Hernandez de Alba en nombre
del Colegio Mdximo de las Academias, y el
doctor Ignacio Chaves Cuevas, director del Ins-

tituto Caro y Cuervo.
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PALABRAS DEL SENOR MINISTRO DE

EDUCACION EN EL ACTO SOLEMNE

MEDIANTE EL CUAL SE CONMEMO-

RAN LOS 45 ANOS DEL INSTITUTO
CARO Y CUERVO

Nos convocan hoy cuarenta y cinco anos de tra-
bajo incesante que partieron de esa semilla luminosa
que nos regalara don Rufino José Cuervo, el insigne
poligrafo bogotano, ese escritor nacional quien aportd,
como el que mds, a la tarea necesaria de encuentro o
consolidacién de nuestra identidad cultural a partir
del lenguaje.

Inteligencia, imaginacién v esfuerzos fueron dedi-
cados por el maestro al Diccionario de construccion
y régimen de la lengua castellana, el cual se constituyd
en un punto de partida para una labor que ha ido
creciendo a través del tiempo.

El pais supo en un momento valorar el legado tes-
tamentario de este hombre de letras, y con la creacién
del Instituto Caro y Cuervo daba el primer paso hacia
la institucionalizacion de la meta que Rufino José
Cuervo se habia propuesto.

El Caro y Cuervo ha fertilizado con generosidad
esa semilla gracias al espiritu investigativo de quienes
con acierto han conducido el destino de esta entidad
para la investigacion del lenguaje.

La meritoria obra del Caro y Cuervo ha dejado
huella en el dmbito de la cultura iberoamericana, y
el hilo sutil que ha conducido desde su origen el Ins-
tituto, ha fortalecido una filosofia cultural que los co-
lombianos estamos llamados a mantener como bandera.

Todos sabemos que es el pueblo el tGnico fiel
depositario de las tradiciones vitales de la cultura
nacional, y sélo cuando se evidencian sus factores
integrantes, cuando tomamos conciencia de ellos, ad-
quiere nuestra cultura el nivel de desarrollo que im-
pulsa la consolidacién de lo que pudiéramos llamar
“cultura nacional”. Y es en pos de esos rasgos de
nuestra nacionalidad que el Instituto Caro y Cuervo
ha puesto su total y decidido empeiio.

Porque nuestra lengua castellana debera consoli-
darse como el real patrimonio del pueblo colombiano
con una raiz eminentemente popular que estimule
una literatura representativa de nuestra idiosincrasia,
de nuestras auténticas costumbres y sentimientos y en
la cual el pueblo se siente reflejado, que hable el len-
guaje de la realidad vivida, o sea, que se constituya en
la mids fiel historia de nuestro pueblo.

Asi, dentro de esta linea y al lado de concepciones
cientificas, hemos visto con orgullo la continuacién del
Diccionario de construccién y régimen que dejara



trunco don Rufino José Cuervo. Pero al lado de esto,
las numerosas publicaciones filolgicas y literarias, las
investigaciones lingiiisticas y literarias, seminarios que
descubren el universo creativo de nuestro idioma, su
universalidad y sus especificidades; la revista Thesaurus,
que ha recibido la critica mundial y el afecto de los
mids connotados lingtistas; el Seminario Andrés Bello,
que se ha convertido en el espacio a través del cual
Colombia se integra a los cinco continentes vy que, en
la medida de nuestro esfuerzo v apoyo, debemos con-
vertir en el puente y confluencia de la integracién
latinoamericana, el sueno de Simon Bolivar.

Ya el Caro y Cuervo desde su inicio, comprendié
las necesidades que tenia Colombia en cuanto a la
consolidacion de una conciencia historica que permita
a las mayores capas de nuestra poblacién, conocer y
valorar las posibilidades demostradas por el hombre a
través de la historia, las grandes transformaciones en
la vida de la Humanidad, lo cual tiene su asiento, entre
otros, en la Biblioteca que el Instituto ha logrado
como uno de los patrimonios bibliogrificos mds ricos
de esta Colombia de fin de siglo.

El Instituto Caro y Cuervo llega hoy a sus 45
afos y nosotros con orgullo mostramos al mundo una
obra, un aporte a su servicio en la cual brota también
luminosamente la inteligencia, el esfuerzo de quienes
han puesto un grano de arena conciente, un grano de
arena vivo en un medio que, desafortunadamente, no
ha madurado en el entendimiento y la conviccién de
la importancia de la cultura, de su apoyo como una
forma real de influir en los destinos de la patria, como
una forma real de propiciar las condiciones que lleven
a formar sentimientos afectos a la defensa de la patria,
de nuestra nacionalidad, de nuestra cultura, para que
formemos el hombre que pueda mirar solidario el
nacimiento y evolucién de una Colombia democratica
y plena de valores éticos y morales para que reine la
justicia social.

El Ministerio de Educacién reconoce el significa-
tivo aporte de quienes han hecho posible la existencia
de este Instituto. Su reconocimiento es ain mayor,
porque cada uno de sus directores ha logrado avan-
zar en la tarea de darle identidad al Instituto. Por
ello, no podriamos dejar de mencionar esta noche a
quien fuera su gestor, su creador, el padre Félix Res-
trepo; tampoco al profesor Pedro Urbano Gonzilez
de la Calle, ni al profesor doctor José¢ Manuel Rivas
Sacconi, al doctor Fernando Antonio Martinez, Ra-
fael Torres Quintero, Luis Flérez y Francisco Sinchez
Arévalo. Gracias por creer en la necesidad de aportar
esfuerzos, dedicacién a esta tarea cultural que tanto
bien hace a la consolidacién del patrimonio etnolin-
gliistico y cultural del pais.
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Para el Ministerio de Educacién, el Instituto Caro
y Cuervo es un puntal fundamental de su politica
cultural y en la concrecién de sus proyectos pondre-
mos empeno y decisién; por eso, con orgullo presen-
tamos como prioritaria la culminacidén del Diccionario
que iniciara Rufino José Cuervo.

De otro lado, apoyaremos el Atlas etno-lingiiistico,
el cual rescatard las 64 lenguas indigenas que se ha-
blan en Colombia.

Buscaremos por todos los medios formas de apo-
var la construccién del museo etnogrifico que se
constituirfa en el museo del hombre colombiano del
siglo xx.

También consideramos prioritaria la elaboracion
de la historia critica de la literatura colombiana que
posibilite una evaluacién del desarrollo literario co-
lombiano y sus perspectivas.

También estd empenado el Instituto en la crea-
cién de un modelo de investigacién sobre el habla
colombiana, para lo cual iniciard un estudio sobre el
habla de Bogotd.

Finalmente, quiero manifestar al Instituto Caro
y Cuervo y a su director el doctor Ignacio Chaves,
quien con rigor académico y perspectiva cientifica ha
dirigido en los ultimos afos el Instituto con logros
invaluables que han merecido el reconocimiento in-
ternacional, que la politica de la actual administracion
presenta inseparables los fendmenos educacion-cultura
por considerarlos ejes fundamentales sobre los cuales
se asienta el futuro de un pueblo. De ahi nuestro com-
promiso con el desarrollo del Instituto.

El esfuerzo de ustedes, el apoyo de la sociedad y
el compromiso del gobierno, generarin necesariamente
una Institucién convertida en una potencia lingliistica
en pro del rescate de nuestra identidad cultural.

El Ministerio de Educaciéon Nacional se siente
orgulloso con estos 45 aiios del Instituto v con el
esfuerzo de todos ustedes.

ANTONIO YEPES PARRA

MEMORIA Y ALABANZA
DEL INSTITUTO CARO Y CUERVO

)

De admiracion y gratitud son estas palabras. Nin-
guna institucién cientifico-cultural las merece con
tantos titulos en Colombia como el Instituto Caro y
Cuervo, fundado hace nueve lustros en hora feliz,



cuando el ilustre presidente Alfonso Lépez Pumarejo
y sus ministros Alfonso AraGjo y Germin Arciniegas,
infatigable promotor de cultura, sancionan la ley 5*
de 1942, como pocas memorables en los anales del
progreso nacional.

Sefialan el rumbo e inician la marcha ascensional,
el padre Félix Restrepo, egregio maestro cuya me-
moria es tan justamente recordada en nuestros dias
de su centenario natalicio, y el sabio espanol don Pedro
Urbano Gonzilez de la Calle, filologo y lingiista
emineritisimo, uno'y otro soberanos del dilatado cam-
po idiomdtico. Jévenes esperanzas les rodean, a quienes
el estudio severo y reposado va trocando en maestros.
En silencio constructivo de laboratorio, con pasién de
amor entregan su desvelo con rara disciplina a los
estudios propios de su Instituto, y lentus in umbra, pro-
siguen la ruta senalada hacia la especializaciéon que
ilumina mds adn.

Desde entonces, escogido grupo de maestros im-
pulsa el cuerpo docente con aliento secular. Hacen
activa la doctrina de uno de sus patronos civicos, “la
Patria es la lengua”, y al estudio apasionado del idioma
castellano y sus cultores consagran su sabiduria. En
libros magistrales que continuamente, sin fatiga, salen
pulquérrimos de las prensas de la “Imprenta Patri6-
tica”, cuyo nombre evoca la memorable editorial de
don Antonio Narifio en 1793, difunden por el universo
mundo ¢]l nombre de Colombia vinculado a obras
de rara erudicién divina y humana, de severa critica, de
exquisita expresién idiomadtica, sazonado fruto de la-
boriosas investigaciones preparadas por el selecto grupo
de sus colaboradores en ese alcdzar de la sabiduria, la
inefable estancia de Yerbabuena.

Dilatado y maravilloso el horizonte al igual de
los campos fecundos de la heredad donde laboran: la
cosecha es temprana y sazonada. De preferencia las
producciones de los patronos civicos, finalidad prima-
ria de su fundacion, en seguida el andlisis critico y la
justa valoracién de variadas obras colombianas de an-
tiguos ingenios, cuya leccion inolvidable encuentran
digna de renovarse, mas no de cualquiera manera,
sino enriquecidas con el andlisis critico que descubre
tesoros ocultos, tantas veces verdaderas revelaciones de
su intima estructura gramatical, su riqueza lingisti-
ca, su significado regional, o la produccién de mono-
grafias de altisima calidad a la manera del Latin en
Colombia, del doctor Rivas Sacconi.

Dondequicra alienta alglin calificativo estudioso de
las letras castellanas, ibéricas o indoamericanas, o se-
foree el pasado luminoso del mundo grecorromano, es
invitado a ilustrar las cldsicas publicaciones caro-cor-
venses con las que el Instituto erige peregrino monu-
mento nacional, devolviendo asi, con creces, cuanto
recibe hasta colocarse a la vanguardia de los cultivado-
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res de la lengua castellana. Con orgullo nacional puede
afirmarse que ninguno lo aventaja en su tarea cienti-
fica que distribuye luego, generoso, por los afortunados
dominios del habla castellana y por aquellos otros
paises, no importa cudl sea su manera politica ni me-
nos le exdtico de sus idiomas nativos, para favorecerlos
igualmente con el fruto fecundo de su tarea, presencia
de nuestra patria que cosecha en todas partes las mds
valederas divisas, las de nuestra valorizada economia
cultural.

Receptor inteligente de novisimos ensayos lin-
giiisticos, los estudia, analiza y codifica para enriquecer
con ellos las paginas del Thesaurus, iluminada palestra
tan acertadamente nombrada, en la que alternan emi-
nentes colaboradores de todas partes del mundo, que
de tal manera contribuyen a la magna empresa cul-
tural de contenido universal, que traspasa las lindes
nacionales para convertirse en citedra y academia de
las humanidades y de las ciencias del lenguaje en todas
partes. Difunde igualmente, desde 1958, su magisterio
internacional desde las aulas del Seminario Andrés
Bello, que numera discipulos en tantos paises, propa-
gadores de las doctrinas cldsicas que tienen su asiento
en tan renombrada escuela. Es también libro abierto en
su célebre Biblioteca, tan diestramente dirigida por
dofia Alcira Valencia.

En nuestro tiempo, cuando todo se resume en es-
tadisticas de objetiva expresién, es valedero enumerar
los trabajos editoriales del Instituto que hoy celebra-
mos, lo que constituye por si la mds completa con-
frontacién de su tarea y, por consiguiente, su mejor
elogio. Setenta y ocho volimenes de la Coleccién bi-
sica; 28 de Series minor; 9 de Fildlogos colombianos;
13 de la Serie bibliogrifica; 27 de la Biblioteca colom-
biana; 8 de Clisicos colombianos; 18 del Archivo
epistolar colombiano; 20 volimenes del Anuario biblio-
grifico; 44 de La Granada Entreabierta; 19 fasciculos
del tomo IIT del Diccionario de construccion y régimen
de la lengua castellana; 6 volGmenes del monumental
Atlas lingiiistico-etnogrifico de Colombia y su Manual
de leccidn; 34 publicaciones varias; 209 nimeros de las
amables Noticias Culturales y, finalmente, los XLII
voliimenes de Thesaurus, Boletin oficial del Instituto,
constituyen el magno acervo ofrenda a la Patria, a las
bellas letras y a las ciencias del idioma. Otras dos em-
presas complementan tan dilatado horizonte: el Mu-
seo literario de la Casa de Cuervo, relicario de valiosas
joyas del patrimonio intelectual de la Nacién, y la
copiosa coleccién etnogrifica de Yerbabuena, expre-
sion objetiva del no bien celebrado Atlas lingiiistico-
etnogrifico de Colombia.

Tan abrumadora labor no se parece a la de nin-
glin otro instituto cultural. Cuando el Estado invierta
en su sostenimiento lo devuelve con réditos de honor



que superan la mds generosa inversion. Parodiando
una histdrica frase, “nunca pais alguno recibe tanto
de tan pocos”, ni alcanza por su conducto crédito se-
mejante en el exterior. Esos centenares de libros
trabajados con curia y con suma responsabilidad cien-
tifica en tareas diuturnas, acrisola el prestigio cultural
de la Patria y es honor de ese hogar de la sabiduria
donde todo es desinterés, puleritud acrisolada, gene-
rosidad, consagracién inalterable a una tarea que se
sabe, al cumplirla, que es parte de la historia nacional.

La sentencia de Cuervo “la Patria es la lengua” y su
empresa evangélica Veritas liberabit vos, permanecen
en la mente disciplinada con rigor de colmenar de
quienes constituyen la némina del Instituto, integrada
en nuestros dias por dos eminentes sacerdotes huma-
nistas: Monsefior Mario Germin Romero y el jesuita
Manuel Briceno Jiuregui, y con ellos un grupo selec-
tisimo de damas y caballeros honor de su estirpe y
dechado de laboriosidad y de sabiduria.

A lo largo de estos nueve lustros, la familia de
Caro y de Cuervo ha visto, conmovida, el ineluctable
desfile de tantos de los suyos hoy iluminados por per-
petua luz. Sus primeros directores inolvidables, el
padre Félix y el apacible profesor don Urbano; An-
tonio Curcio Altamar, historiador y critico de la no-
vela en Colombia; Rubén Pérez Ortiz, sapientisimo
bibliografo de tan grata memoria; Fernando Caro
Molina, historiador y critico; Alberto Cervantes Gar-
cia, tan gentil bogotano; Fernando Antonio Martinez,
epigono del sabio Cuervo y afortunado continuador
de su obra; Ricardo Pardo, de tanta erudicién amable;
Jorge Barahona, peritisimo en las artes fotogréficas;
Luis Flérez, el maestro de la lexicografia y de la
geografia lingiifstica, cabeza del grupo ejemplar de
los redactores del Avrkc; y en dias recientes, Rafael
Torres Quintero, su tercer director, suma de las cua-
lidades que profesa el Instituto, gramitico a la ma-
nera de Sudrez y de Caro, mantenedor de la gloria
de Andrés Bello, discreto, sabio y prudente, espejo de
humildad, ejemplar en la disciplina cientifica y gran
maestro.

Felizmente, para honor del mundo literario per-
manece un grupo meritisimo de los fundadores, a
cuya cabeza alienta, para fortuna de la Patria, su Pre-
sidente honorario, don José Manuel Rivas Sacconi,
segundo director por tantos lustros, regidor de su or-
ganizacién ejemplar en demostracion de cémo el ver-
dadero humanismo que profesa magistral, es accién
y es disciplina, plenitud comunicada bajo su sabia di-
reccién al Instituto, su inefable hogar intelectual. Al
lado suyo la lealtad, la ilustracién y la suma modestia
del Secretario General, don Francisco Sdnchez Aré-
valo, en quien personifico, saludo y congratulo a los
demds miembros de esa Universidad sui generis, a

27

quienes tanto admiro, donde hoy como ayer se dan
cita calificado grupo de profesores e investigadores,
apasionados por su corporacién que tanta gloria les
debe, que tanta honra les prodiga.

Frente a sus destinos alienta hoy la gallarda, se-
rena y fecunda juventud del doctor Ignacio Chaves
Cuevas, de largo trasiego en los campos de la critica
literaria y en el ejercicio de la cdtedra, fruto sazonado
de la severa escuela de sus antecesores que asi se pro-
longa a la par con la gloria de la institucion de la
cual es celoso guardidn.

Laudable es, por consiguiente, que a la hora feliz
de este jubileo que lo es también de la Patria —de
aqui el honroso y grato mensaje del sefor Presidente
de la Republica, doctor Virgilio Barco Vargas—, se
reinan en apretado haz para rodear y congratular al
Instituto Caro y Cuervo, las Academias y Sociedades
que constituyen el Colegio Maximo y su renombrado
Patronato Colombiano de Artes y Ciencias tan gen-
tilmente dirigido por dona Marfa Cortés de Pine-
ros Corpas, vale decir, la Academia Colombiana de
la Lengua, la Sociedad Colombiana de Ingenieros, la
Academia Nacional de Medicina, la Academia Co-
lombiana de Jurisprudencia, la Academia Colombiana
de Historia, la Sociedad Geografica de Colombia, la
Academia Colombiana de Ciencias y la Sociedad Co-
lombiana de Arquitectos, corporaciones ilustres a cuyos
directores y presidentes saludo respetuosamente, quie-
nes en un momento de confusién sefalaron mi nom-
bre para el grato y honrosisimo encargo que ahora
cumplo, de aplaudir en su representacién y correspon-
der con creces a la tarea luminosa cumplida por el
Instituto en el apacible y fecundo discurrir de los pri-
meros cuarenta y cinco afios de una vida ejemplar
tocada de perennidad.

GUILLERMO HERNANDEZ DE ALBA

« TRADICION RENOVADORA,
CONCIENCIA DE CONTINUIDAD
HISTORICA »

Tradiciéon renovadora, conciencia de continuidad
histérica, positivo sentido de defensa de lo propio uni-
versal, busqueda y construccién de nuestro ser mds
auténtico, potenciacion y creacién del futuro, son estos
los hilos conductores de la actividad cientifica y cultural
en el Instituto Caro y Cuervo. Todo ello centrado en el
estudio y en el andlisis de la lengua en sus diferentes
manifestaciones y situaciones comunicativas. La lengua



que es la portadora de la historia de los pueblos, la
portadora de los valores estéticos y morales de las
sociedades, que es definidora de la manera de ser
de esos pueblos y de su perfil histérico. Instrumento de
comunicacién que nos permite adentrarnos en el co-
razén y en la mente de los hombres y de las comuni-
dades. Ninguna tarea, por exigente y fecunda que sea,
puede compararse a la singular labor del andlisis de
las estructuras lingtisticas, de sus significados y de los
valores estéticos que conllevan. Tampoco, nada mds
gratificante y enriquecedor que el estudio y el andlisis
de la manera de decir, que significa la manera de
pensar, manera de sentir, en fin, la manera histo-
rica de ser. Esta es la actividad que durante 45 hermo-
sos y fecundos anos ha desarrollado el Instituto Caro
y Cuervo, y cuando digo Instituto Caro y Cuervo
estoy pensando en todos los hombres que con su Jabo-
riosidad y afecto han contribuido a la supervivencia de
esta singular vy Unica creacion del espiritu colombiano.
Porque hay que reiterarlo hasta el cansancio que fueron
mentes y voluntades nacionales las que retomaron la
obra y el ejemplo de nuestros mejores hombres del
siglo x1x y lo proyectaron, lo objetivaron, en este arduo
y paradéjico siglo xx. La herencia espiritual de esos
hombres, renovada y enriquecida, sigue imperando en
la vocacién y en la obra institucionales.

La ley 5* de 1942 sancionada por el doctor Alfonso
Lépez Pumarejo, fue el acta de nacimiento de este
Instituto cuyo sentido. ¢ importancia en la vida nacio-
nal y en el mundo hispinico son ya universalmente
reconocidos.

La funcién del gobernante es la de dirigir y orien-
tar, pero también lo es la de reconocer y justipreciar
el trabajo solvente y fecundo realizado en estos 45
aflos de actividad incesante coronada con fortuna por
un cdmulo de publicaciones, fruto de una metédica
labor de investigacién y coordinacién que sitdan a
nuestra institucion en un lugar de excepcidn en el dm-
bito cultural colombiano. A ello debe anadirse ¢l go-
zoso descubrimiento de olvidados valores, partiendo
de los lejanos siglos novogranatenses hasta estos aflos,
para presentar a la patria como uno de los grandes
pueblos creadores de cultura.

Representa el Instituto la dignidad de una gene-
racién, asi se dijo en su dia, con la misién de usar su
criterio para discernir entre lo heredado, aquello que
vale la pena mantener y defender, por sabio y sensato,
frente a aquello que aparece con pretensiones de per-
manencia en un pafs que, por su historia, ha dejado
ya de poderse tener por joven y deslumbrado.

El desarrollo de la riqueza, ¢l engrandecimiento
de la industria y el perfeccionamiento de la tecnologia
son caminos obligados en la vida de una sociedad que
quiera llamarse civilizada. Pero ello no significa que de-
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ban sacrificarse la ciencia y la cultura en aras de un
hipotético y fementido progreso.

En medio de los apremios y exigencias de la vida
moderna pareceria que no hay lugar para el trabajo
propiamente cultural, pero no podemos olvidarnos que
la cultura es la necesidad mds urgente y sentida de
las sociedades modernas, y que cumple una funcion
trascendental y transformadora, y es al Estado al que
corresponde el deber y la obligacién de patrocinar y
facilitar su desenvolvimiento apoydndola en todas sus
manifestaciones.

Como hemos afirmado tantas veces, para definir
nuestro futuro tenemos que regresar a nuestras raices.
No se puede pensar en la unidad nacional y aun en la
continental si se echa al olvido el patrimonio cultural
comtn. El papel que en esta empresa jugé y juega el
humanismo — entendido como exigencia critica—, es
fundamental. Humanismo que, partiendo del rigor de
la ciencia filolégica moderna, debe llevarnos al reen-
cuentro con nuestras fuentes espirituales, en una di-
mensién y en un tiempo nuevos, en lo que pudiéramos
llamar un auténtico humanismo vive y vivificante.

En Colombia se da ya una acumulacién de traba-
jos cientificos y literarios, que requieren la asociacién

de esfuerzos inteligentes que permitan juzgarlos, or-

denarlos y llevarlos al conocimiento y estudio de quie-
nes se desvelan por encontrar en nosotros mismos, en
nuestra tradicion cultural, un punto de partida y de
apoyo para toda proyeccién hacia el futuro. Ello no
lo pueden hacer, como la experiencia y la historia lo
demuestran, - individuos aislados, sino que se requiere
de la asociacion inteligente. De este convencimiento
surgi6 en su dia el Instituto Caro y Cuervo, para llenar
un momento del horario del trabajo intelectual, que
no puede ser mds importante: el perfodo documental
y filolégico, previo al de la sintesis creadora, Para que
este Gltimo se dé se requiere avivar el espiritu filols-
gico v ya nos sentimos lo suficientemente maduros
para proceder en tal sentido. Mas esta realidad no hace
sino enriquecer la importancia de la labor minuciosa,
abnegada, de todos los dfas, que se materializa en tex-
tos cuidadosamente tratados, anotados y confrontados.

Después de la monumental tarea desarrollada a
la cabeza de la cual se hallan el Diccionario de
construccion y régimen de la lengua castellana y el
Atlas  lingiiistico-etnogrdfico de Colombia, el Insti-
tuto —como bien lo ha dicho el seflor Ministro —
quiere bucear en nuevos y fructuosos mares de la
investigacion.

El Diccionario reviste ciertamente un gran interés
como instrumento al servicio de las investigaciones de
sintaxis y de gramdtica, sea tradicional, sea estructura-
lista, sea generativista, y, desde luego, como con-
tribucion y fundamento para los estudios de sintaxis



histérica espafola, tan poco desarrollados atin. Pero
no se agota aqui la utilidad del Diccionario de cons-
truccidn y régimen, pues no pocos hombres cultos, no
propiamente lingtiistas y filélogos, leen con sumo pro-
vecho sus péginas, buscando lo mis tradicional y en-
trafiablemente hispinico en materia de construcciones
y usos lingiiisticos. Ojald que las densas colinas del
Diccionario, aparentemente tan poco atractivas para
los no iniciados en las disciplinas lingiiisticas, ayuden
a despertar un nuevo interés por los clasicos de nuestra
lengua, relevantes no sélo desde el punto de vista idio-
mético sino como portadores y transmisores de valores
estéticos, éticos y religiosos que forman parte constitu-
tiva de nuestra identidad nacional. Es propdsito del
Instituto el concluir esta empresa monumental para
el afo 1992, como contribucién de Colombia y de
América Hispana a la magna celebracién.

Se ha iniciado la elaboracién de un nuevo Atlas,
el Atlas etnolingiiistico de Colombia, el cual nos per-
mitird conocer y preservar las lenguas indigenas que
aln subsisten en el pais; nos permitird también saber
de las culturas, las organizaciones sociales, los sistemas
axiologicos, las tradiciones y literaturas, los mitos y le-
yendas, las artes y la jurisprudencia de ese conjunto de
pueblos que son también nosotros y que contribuyen
a definir nuestro perfil nacional y nuestro modo de
ser continental.

Se ha comenzado, ademis, el estudio del habla de
Bogotd, el cual abarcard una extensa investigacién por
sectores y barrios, clases sociales, culturales y econdémi-
cas, oficios y profesiones, edades y sexos. Este trabajo
serd emporio de material para otras investigaciones,
desde lo antropolégico hasta lo psicoldgico, pasando
por lo econémico y lo social propiamente dicho.

Nos aprestamos a iniciar una Historia critica de
la literatura colombiana, que involucre lo ideolégico
y la estructura socio-econémica como marco y condicién
de la vida y la obra de nuestros grandes escritores.
Historia que ird ilustrada con la edicién critica de los
textos que la componen.

Como resultado correlativo a la elaboracién del
Atlas lingiiistico-etnogrifico se fue creando una gran
muestra de etnografia que hoy es ya el germen gene-
roso de un gran Museo que crearemos en predios de
Yerbabuena y que serd testimonio e historia del hom-
bre colombiano del siglo xx. Serd, pues, el Museo del
hombre colombiano.

Estos nuevos empeiios, acompanados de los tra-
bajos permanentes de bibliografia, historia cultural,
lexicografia, filologia clsica y pedagogia de la lingiiis-
tica y de la literatura latinoamericana, serin los campos
de la actividad futura del Instituto. Para ello se re-
quiere de la pujante y decidida colaboracion del Estado.
Es imperativo que el progreso material y el desarrollo
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espiritual avancen de consuno. El Gobierno, los Go-
biernos, deben entender con precisién este inmodifica-
ble axioma: al lado de las obras materiales, realizadas
para el progreso y desenvolvimiento de las regiones,
deben surgir, como réplicas, obras también materiales
(escuelas, bibliotecas, centros de cultura, museos), des-
tinadas al progreso y a la complementacién del hom-
bre que habita esas regiones.

Al recibir en nombre del Instituto Caro y Cuervo,
esta condecoracién —que no es recompensa sino re-
conocimiento de una labor y de una obra—, quiero
manifestar a usted, sefior Ministro, y por su digno con-
ducto al Excmo. sefior Presidente de la Reptblica,
nuestros sentimientos de satisfaccién y de agradeci-
miento, nuestro propdsito transparente y nuestra vo-
luntad inquebrantable de permanecer fieles a la causa
que inspiré la creacién de este noble Instituto. Mis
compaieros todos, este sin igual equipo de hombres de
bien y de trabajo, manifiestan, por mi voz, su com-
placencia y su reconocimiento por este gesto guberna-
mental que los compromete y los obliga con la patria.

Reciban usted y el Gobierno también, sefior Mi-
nistro, la sincera gratitud de los doctores Jos¢ Manuel
Rivas Sacconi y Francisco Sinchez Arévalo por el alto
y significativo honor que se les ha dispensado al con-
cederles la Orden Nacional de Miguel Antonio Caro
y Rufino José Cuervo.

Que las generosas palabras de don Guillermo Her-
niandez de Alba, producto de su magnanimidad y de
su afecto, sean germen y levadura de la actividad ins-
titucional. Para el maestro y el amigo, nuestro recono-
cimiento y nuestra inalterable admiracién.

IGNACIO CHAVES CUEVAS
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REPT BLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE EDUCACION NACIONAL

DECRETO NUMERO 1646
(27 de agosto de 1987)

Por el cual se concede una Condecoracién de la
Orden Nacional de Miguel Antonio Caro y Rufino
José Cuervo.

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA
en uso de sus facultades legales, y

CONSIDERANDO:

Que por Decreto ndmero 1317 del 31 de julio
de 1970, se establecié la Orden Nacional de Miguel
Antonio Caro y Rufino José Cuervo, destinada a
honrar a eminentes personalidades nacionales y ex-
tranjeras que se hayan distinguido por sus obras al
servicio de la cultura;

Que el Instituto Caro y Cuervo, creado me-
diante la Ley 5* de 1942, cumple, el 25 de agosto
de 1987, 45 afios de existencia;

Que el doctor Frawncisco SAncHEZ ARrEvaLo,
Secretario General del Instituto, ha venido pres-
tando sus servicios a la entidad desde el momento
de su creacién;

Que el doctor SAncuez Arévaro ha dedicado
lo mejor de sus capacidades y virtudes a la noble
causa del Instituto con sus aportes en el campo
investigativo y docente, amén de su permanente
colaboracién en los asuntos administrativos sin los
cuales no puede haber desarrollo cultural;

Que la consagracién y contribucién del doctor
Sincuiz Arfvaro a las letras nacionales y a la
docencia, desde el Instituto Caro y Cuervo y desde
otras entidades, son dignas de admiracién y re-
conocimiento como un verdadero servidor de la
Patria;

Que es deber del Gobierno Nacional destacar
la labor cumplida por las personas en los campos
de la investigacién cientifica, la filologia y las hu-
manidades en general,

DECRETA::

Arricuro 1°- Otorgar al doctor Francisco
SAncHEzZ Arfvaro, Secretario General del Instituto
Caro y Cuervo, la Orden Nacional de Miguel An-
tonio Caro y Rufino José Cuervo, en ¢l Grado
de Gran OFICIAL.

Articuro 2°- Comisionar al sefior Ministro
de Educacién Nacional para hacer entrega al doc-
tor Francisco SAncuez Arfvaro, de la Condeco-
racién antes mencionada.

Articuro 3°- Este decreto rige a partir de
la fecha de su publicacién.

CcOMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y cUMPLASE
Dado en Bogotd, D. E., a 27 de agosto de 1987

VIRGILIO BARCO VARGAS

El Ministro de Educacién Nacional,

AnTonto YEPES PARRA

REPUBLICA DE COLOMEIA
MINISTERIO DE EDL‘-CACIéN NACIONAL

DECRETO NUMERO 1647
(27 de agosto de 1987)

Por el cual se concede una Condecoracién de la
Orden Nacional de Miguel Antonio Caro y Rufino
José Cuervo.

[El. PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA
en uso de sus facultades legales, y

CONSIDERANDO:

Que por Decreto niimero 1317 de 31 de julio
de 1970, se establecié la Orden Nacional de Mi-
guel Antonio Caro y Rufino José Cuervo, destinada
a honrar a eminentes personalidades nacionales o
extranjeras que s¢ hayan distinguido por sus obras
al servicio de la cultura:

Que el Instituto Caro y Cuervo, creado me-
diante la Ley 5 de 1942, cumple, el 25 de agosto
de 1987, 45 afos de existencia;

Que el doctor José Manuir Rivas Saccowi,
actual Presidente Honorario del Instituto Caro vy
Cuervo, se vinculé a esta entidad en el afo de
1944, ejerciendo durante varios lustros la Direc-
cién dzl Instituto;

Que con la ejemplar presencia y total consa-
gracién del doctor Rivas Sacconr al Instituto éste
ha llegado a constituirse en el centro de investi-
gacién mis importante del pais y su mejor repre-
sentante cultural en el extranjero;

Que durante su permanencia en el Instituto
el doctor Rivas Sacconrt fue su propulsor y cons-
tante orientador;

Que el doctor Rivas Saccont es una eminente
figura de las letras colombianas e hispancamerica-
nas, individuo de ndmero de diversas academias
y corporaciones cientificas del pais y del exterior y
excelente servidor del Estado Colombiano en altas
dignidades del Gobicrno;

Que es deber del Gobierno Nacional destacar
y reconocer la intervencién y aporte decisivos de
las personalidades dedicadas a la investigacién cien-
tifica, al cultivo de las Humanidades y de las letras,

DECRETA:

Arricuro 1% Otorgar al doctor José ManuEL
Rivas Sacconi, Presidente Honorario del Instituto
Caro y Cuervo y Secretario Perpetuo de la Aca-
demia Colombiana de la Lengua, la Orden Na-
cional de Miguel Antonio Caro y Rufino José
Cuervo, en el Grado de Gran Cruz con Praca
pE Oro.

Articuro 2°.- Comisiénase al sefior Ministro
de Educacién para hacer entrega de la condeco-
racién al sefor doctor don Jost ManverL Rivas
Saccont.

Arricuro 3°- Este Decreto rige desde la fecha
de su publicacién.

COMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE
Dado en Bogotd, D. E., a 27 de agosto de 1987
VIRGILIO BARCO VARGAS

El Ministro de Educacién Nacional,

Anrtonio YEPes Parra
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Nueva coleccion en el /onc{o editoreal

a/e/ gnstituto Garo Y Guervo

Con el nombre de Biblioteca
« Ezequiel Uricoechea» el Instituto
Caro y Cuervo enriquece sus colec-
ciones bibliograficas y da testimo-
nio del interés y la importancia
que tienen para €l los estudios de
las lenguas y las culturas abori-
genes.

LZ! nueva serie que z.!pm‘ecc con
ocasién de los 45 anos de la crea-
cion del Instituto, no desea tam-
poco “prefijarse limites ni encerrar-
§€ ¢n CSqUemaS 0 pr()gramas quﬁ,
atin con ventajas reconocidas, tie-
nen por lo general algo de artifi-
cioso o arbitrario”, también busca
“finalidades seguras, ciertas y me-
ditadas”, desea cubrir otro amplio
sector de nuestra realidad nacional
y continental fomentando la inves-
tigacién cientifica y humanistica,
deseosa de colaborar en el desarro-
llo y preservacién de los pueblos
indigenas. Pensamos que la cien-
cia lingiiistica a través de estos es-
tudios amplia sus horizontes, res-
pira nuevos aires, se asombra ante
inesperados hallazgos: novedosas
estructuras fonolégicas, léxicas,
morfosinticticas y semdnticas que,
sin duda alguna, conmueven la
arquitectura lingiiistica tradicional
ya conocida. Experiencias y cono-
cimientos que proporcionan mate-
riales dtiles para originales teorfas
lingiifsticas con caracteres realmen-
te universales.

Los campos de esta nueva co-
leccién estdn relacionados con la
lingiifstica, la etnografia, la sociolin-
giiistica, la antropologia cultural, sin
desligarse de la alfabetizacion y de-

sarrollo de las comunidades indige-
genas desde el punto de vista de su
lengua y de su mundo cultural

El nombre de Biblioteca «Eze-
quiel Uricoechea» quiere ser una
manera de homenaje al fildlogo, al
poliglota, al fonetista, al bibliégra-
fo, al arabista, intuitivo cultivador
de mdltiples intereses cientificos,
viajero infatigable y ciudadano del
mundo, quien desde muy joven
tuvo un desvelado interés por los
temas americanistas que se concre-
té en 1854 en la aparicién de sus
Memorias sobre las antigiiedades
neogranadinas y mis tarde en la
compilacién de una valiosa colec-
cién, de nuevos escritos america-
nos; quien, ademds, logré editar
en Paris tres volimenes sobre len-
guas indigenas colombianas: el
Chibcha en 1871, el Pdez en 1877 y
el Guajiro en 1878, editados todos
ellos en la Coleccidn lingiiistica
americana ideada y forjada por él,
serie en la- que se publicaron entre
1871 y 1903 un total de 25 vold-
menes.

Fsta nueva Biblioteca se ha ini-
ciado con dos libros: Diccionario
y gramdtica chibcha, manuscrito
anénimo de la Biblioteca Nacional
de Colombia. Transcripcién y estu-
dio histérico-analitico por Maria
Stella Gonzdlez de Pérez; y Las
lenguas indigenas en la historia so-
cial del Nuevo Reino de Granada
de Humberto Triana y Antorveza.
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“DICCIONARIO Y GRAMATICAL
CHIBCHA™

MANESCRITO ANONIMO
DE LA BIBLIOTECA NACIONAL DF COLOMBIA

TRANSCRIPCION Y ESTUDIO  HISTORICO .\\:\I.I’Tli'ﬂ
POR

MARIA STELLA GONZALEZ DE PEREZ
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Este manuscrito andénimo, sin lu-
gar y sin fecha, ha sido conside-
rado como de gran importancia y
al presentar su transcripcién dona
Stella Gonzdlez de Pérez ha pre-
cisado que es un documento. con
muchos datos lingfiisticos, etnolé-
gicos ¢ histéricos, que “no solo pre-
senta una aproximacién a la len-
gua que hablaron los antiguos
chibchas, sino que ademds encie-
rra un sinnimero de informes so-
bre el momento histérico en el cual
fue elaborado™.



El estudio que acompafia esta
obra intenta aclarar la situacion
que se vivia y “sus relaciones con
otras obras conocidas, con el fin de
despejar las incdgnitas que han
existido sobre su posible autor, el
lugar de elaboracién y la época”.

Este libro esta dividido en dos
partes: 1. Breve estudio histérico-
analitico, v 2. Transcripcion, acom-
panadas por un Apéndice que
incluye un facsimil de la Real Cé-
dula de Carlos III mediante la cual
se prohibe el uso de las lenguas
indigenas americanas.

En el Breve estudio histérico-
analitico la autora hace una des-
cripcién externa del manuscrito, un
analisis de los rasgos externos,
un detallado examen del conteni-
do de la obra y sus relaciones con
otras obras similares mas conocidas,
las consideraciones que se infieren
de ese examen, unas conclusiones
generales y una amplia bibliogra-
fia sobre el tema estudiado.

En las consideraciones plantea-
das dofa Stella manifiesta que esta
“es una obra inédita con caracte-
risticas propias, porque, a pesar de
que tiene estrecha relacién con al-
gunas obras publicadas, ninguna lo
reproduce fielmente y en toda su
extensién”. Parece que la “que en-
cierra mayores semejanzas con el
ms. es la de Ezequiel Uricoechea
impresa en Paris en 1871. Es evi-
dente que para su obra Uricoechea
tomé buena parte del ms. y lo en-
riquecié, ademds con la comple-
mentacién que hizo al diccionario”.

Existe la posibilidad de que este
manuscrito de mitad del siglo xv,
sea una obra del jesuita José Da-
dey v no de fray Bernardo de Lu-
go, como algunos han supuesto, lo
mismo que no ¢s una de las copias
ordenadas por Mutis en 1788. En
la Biblioteca Nacional de Colom-
bia estd catalogado bajo el niime-
ro 158 y se encuentra en la sala de
libros raros y curiosos.

En la Transcripcion se han se-
nalado algunos criterios que hacen
mas [4cil la comprension del texto.
El manuscrito consta de dos libros,
el primero de los cuales tiene 14
capitulos y el segundo 2 capitulos
mds una parte que trata sobre los
“Modos de ablar en la lengua Mos-
ca o Chipcha”, un Vocabulario, el
Cathegismo y el Confessionario. Al
final del libro el facsimil de la Real

Cédula de Carlos 111

Fn el estudio histérico-analitico
cuando se habla del Contenido de
la obra y sus relaciones con otras
obras similares mds conocidas se
precisa que “las ‘artes’ sobre lengua
muisca, ademds de ser los texros
de estudio para quienes necesitan
aprender la lengua de los indige-
nas, fueron las guias para la evan-
gelizacién. El contenido mismo de
estas obras nos muestra que no
fueron escritas para leerse y archi-
varse en una biblioteca, sino que
sirvieron de manuales précticos,
gufas imprescindibles en las labo-
res diarias de los doctrineros.

“El arte, o sea la gramdtica pro-
piamente dicha, no estd solo: a su
lado aparecen el catecismo, las
oraciones, un confesionario y hasta
sermones en lengua chibcha”, y
“es un estudio pedagdgico que co-
rresponde exactamente al lugar his-
térico donde aparece, con los mé-
todos lingtisticos propios de la
época: la Unica razén es la de en-
sefiar con fines pricticos la lengua
muisca, y para cllo el autor toma
como guia y patrén el latin, que
era considerado como la lengua
modelo para cualquier aproxima-
ciébn a otra lengua. Sin embargo,
muchas veces el autor se ve obli-
gado a no pasar por alto las ca-
racteristicas de la lengua indigena,
creando con ingenio su descrip-
cién. El estudio abarca las indica-
clones necesarias para el manejo
del idioma, tanto en la forma es-
crita en que el autor lo convierte,
como en la forma oral.
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“En primer término, se encuen-
tra la descripcién de los signos uti-
lizados en la escritura del idioma
y la descripcion rudimentaria de
los sonidos extranos al espaiiol. No
se emplea ningin método fonold-
gico puesto que se carecia de re-
cursos tedricos. Después si viene la
gramdtica propiamente dicha, pre-
sentada bajo un sistema de reglas
que ensena las formas correctas de
la lengua”.

En el Breve estudio histérico-
analitico se hace, ademds, una com-
paracién entre el manuscrito 158 y
las gramdticas de fray Bernardo
de Lugo, de José¢ Maria Quijano
Otero, de Ezequiel Uricoechea, de
Joaquin Acosta Ortegén y de Ma-
nuel Lucena Salmoral, se destacan
las diferencias existentes y algunas
notables coincidencias.

INSTITUTO CARO Y CUERVO
BIBIIOTECA «EZEQUIEL URICOFECHEA »
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HUMBERT(® TRIANA Y ANTORVEZA

'LAS LENGUAS INDIGENAS
EN LA HISTORIA SOCIAL DEL
NUEVO REINO DE GRANADA

|
BOGOTA — 1987 }




Este es el segundo volumen de
la Biblioteca “Ezequiel Uricoechea”
escrito por el investigador Hum-
berto Triana y Antorveza. En las
Palabras liminares Horacio Bejara-
no Diaz dice que esta “es una obra
que sorprende por el orden y par-
celacién de su temdtica, la erudi-
cion de primera mano, la impar-
cial valoracién de los hechos y el
estilo sencillo, 4gil v claro que alla-
na y posibilita grandemente su
lectura”.

En la Introduccién el autor ad-
vierte que este trabajo constituye
la revisién, ampliacién y actualiza-
cién de los articulos “Las lenguas
vernaculas ante la ley y la prictica
en Colombia” y “Evangelizacion
y lenguas indigenas en el Nuevo
Reino” que publicé en 1973, en
México y Medellin, respectiva-
mente.

El libro se divide en nueve
capitulos acompanados de una am-
plia Bibliografia. En el primer ca-
pitulo se tratan temas como el de
la problemdtica lingiiistica a raiz
del descubrimiento, la pluralidad
cultural v lingiiistica del Nuevo
Reinp de Granada, la percepcion
de las barreras lingtiisticas por los
conquistadores y doctrineros en
nuestro territorio y finaliza con
una curiosidad lingtistica que co-
m nta una forma de ‘hablar’ de los
indios pantagoras por medio de
silbes, lenguaje que es utilizado en
algunas regiones de Guatemala y
México.

En el siguiente capitulo se habla
de la dimensién del concepto cul-
tural, la ‘novedad’ de América, el
choque cultural que producen al
aproximarse a nuestro continente
los europeos, la donacién de Eu-
ropa y su evangelizacién, la inex-
periencia misional de Espafa y la
expansién del cristianismo frente
al sistema politico-militar de FEs-

pafia que menciona al padre Las
Casas como el exponente mds sin-
cero del método pacifista o de
predicacién pura frente al método
que exigia vencer primero para
después convencer. En la tercera
parte se senalan los grupos socia-
les que llegaron al Nuevo Reino,
los conquistadores y colonos, los
chapetones y baquianos, los extran-
jeros y las experiencias previas a la
colonizacién del Nuevo Reino de
Granada.

El cuarto capitulo hace un am-
plio estudio sobre los primeros es-
fuerzos realizados por los expedi-
cionarios para romper las barreras
idiomdticas mediante los gestos y
las sefales, el uso de intérpretes
traidos de La Espaiiola, el apren-
dizaje y dominio de las lenguas
indigenas y la predicacién del
Evangelio en las lenguas vernicu-
las. Al final de este capitulo se hace
una relacién de algunos religiosos
v clérigos, conocidos como len-
guaraces, sobresalientes durante el
siglo xvr.

En la quinta parte se trata sobre
¢l nicleo primordial de la activi-
dad aculturadora: la tradicién ca-
talica de la predicacién en las
lenguas locales, “la teologia que de
todo punto ignoré San Agustin”,
en blsqueda de la unidad lingiis-
tica a partir de las propias lenguas
indigenas, y el caos lingiiistico en
la predicacién. En el sexto capitulo
se hace un anilisis del estatuto ju-
ridico de las lenguas que explica,
entre otras, las razones fundamen-
tales sobre las cuales se basé el
dominio de Amdérica, teniendo en
cuenta la legislacién de la corona
espafiola y la legislacién eclesids-
tica.

En la parte séptima se precisan
algunos factores socio-culturales
que se opusieron a las lenguas in-
digenas sobre todo por la expan-
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sion y prestigio universal de la
lengua castellana, la temprana va-
loracién de la pureza y correccion
del lenguaje, la posicion adversa
a las traducciones, la experiencia
aculturadora con los moriscos, las
lenguas indigenas como barrera
para la ortodoxia religiosa, los as-
pectos  sociales, culturales y hu-
manos que se presentan durante la
conquista y la colonia que dificul-
tan la predicacién en las lenguas
verndculas, mds amplia con la fu-
nesta inquisicién y con el peligro
politico que algunas autoridades le
veian al empleo de las lenguas
nativas.

El capitulo octavo “...que se
extingan los diferentes idiemas de
que se usa en los mismos dominios
y s6lo se hable el castellano...”
comenta la centralizacién politica
mediante la castellanizacién forzo-
sa del inmenso imperio hispinico
que culmina con la prohibicién de
las lenguas indigenas en el Nuevo
Reino hecha por el rey Carlos 111
mediante una real cédula del 16 de
abril de 1770. La parte novena y
dltima del libro del investigador
Triana y Antorveza, titulada “Rei-
nar después de morir” hace un
recuento de las proyecciones que
tuvo el estudio de las lenguas in-
digenas sobre todo a finales del si-
glo xvui, gracias a hombres como
José Celestino Mutis, Manuel del
Socorro Rodriguez, el candnigo
José Domingo Duquesne y los
virreyes Caballero y Goéngora y
Ezpeleta.

Se agrega a esta obra una amplia
v rica bibliografia sobre el tema. El
lector podré aprovechar, en sus di-
mensiones reales, el libro que aqui
resenamos, libro polémico que
rescata de los archivos parte de
nuestra historia cultural y se con-
vierte en un valioso aporte al estu-
dio de las lenguas indigenas de
Colombia.



{/oces
de
Amistad

Noticias Culturales recoge algu-
nos de los numerosos mensajes de
felicitacicn y aprecio recibidos con
ocasion de los 45 anios del Instituto

Caro y Cuervo.

Bogotd, agosto 25-26 de 1987

Doctor

Ignacio Chaves

Junta Directiva
Profesores Funcionarios
Instituto Caro y Cuervo

Queremos hacerles llegar las mds
efusivas felicitaciones por el arribo
de nuestro querido y admirado Ins-
tituto a los cuarenta y cinco afios de
gloriosa existencia, itinerario que ha
estado siempre asistido por el mejor
servicio a la patria y a la ciencia a
través de sus eximios directores y de
un profesorado brillante como pocos.
Esta fecha aniversaria es de jabilo
para las letras castellanas y para la
patria entera. Al mismo tiempo que-
remos congratular a través de su dig-
no conducto a los doctores Josefina
Valencia de Hubach, Liliam Suirez
Melo, Otto Morales Benitez, Hernan-
do Durén Dussin, Jorge Eliécer Ruiz
y Jaime Arias Ramirez por el mere-
cido reconocimiento que el Instituto
les hace al entregarles sus Diplomas
de Miembros Honorarios. El haber
contraido compromisos académicos
por fuera de la ciudad en esa fecha
nos impiden acompaiiarlos. Reciban
el atento saludo de

Berisario BeTancur
Rosa ErLena pE BeTANCUR

Bogotd, agosto 26 de 1987

Doctor
Ignacio Chaves Cuevas
Ciudad

Quiero por este medio hacerle lle-
gar un cordial y efusivo saludo de
felicitacién con motive de cumplirse
45 afios de la creacién del Instituto
Caro y Cuervo.

Asi mismo, deseo agradecerle la
gentil invitacién a los actos que se
llevarin a cabo con tal motivo, pero
lamentablemente los ineludibles 'y
multiples compromisos del cargo me
impiden asistir.

Al reiterarle mi congratulacién, me
valgo de la oportunidad para reno-
varle los sentimientos de mi mds alta
consideracién, a la vez que le deseo
continue obteniendo toda suerte de
éxitos al frente del Instituto.

Cordialmente,

General RaraeL Samupio Morina
Ministro de Defensa Nacional
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Bogotd, agosto 28 de 1987

Estimado doctor y amigo:

Estaba ausente de la ciudad cuande
se celebraron los festejos conmemora-
tivos de los primeros 45 afios del
benemérito Instituto Caro y Cuervo.

Me uno a las felicitaciones recibi-
das y aprovecho la ocasién para po-
nerme a sus gratas oOrdenes en el
CELAM.

Con mi saludo cordial.

Mons. GuiLLermo MeLcuizo Y.
Secretario  Adjunto del CeLam

*

Bogotd, septiembre 4 de 1987

Sefior doctor

Ignacio Chaves Cuevas
Director

Instituto Caro y Cuervo

Muy apreciado doctor y amigo:

Con mucha complacencia me per-
mito transcribirle la proposicién apro-
bada undnimemente por la Academia
Colombiana en su junta ordinaria
del 31 de agosto:

“La Acapemia COLOMBIANA
Correspondiente de la Real Espaiola

Saluda a su individuo correspon-
diente don Ignacio Chaves Cuevas,
director del Instituto Caro y Cuervo,
adhiere a los merecidos homenajes
que a nuestra maxima entidad cul-
tural se ha rendido con motivo de
los cuarenta y cinco anos de su fun-
dacién, felicita a sus actuales colabo-
radores, evoca la memoria de quienes
traspusieron los umbrales de la eter-
nidad como Fernando Antonio Mar-
tinez, Luis Flérez, Antonio Curcio
Altamar, Rubén Pérez Ortiz, Fran-
cisco Sudrez Pineda y José J. Ortega
Torres, exalta las eximias figuras del
padre Félix Restrepo y de don Rafael
Torres Quintero, se congratula con
don José Manuel Rivas Sacconi que
dedicé sus mejores afios al progreso
intelectual y material del Instituto y
pone de relieve el significado que
para la filologfa y la lingiistica his-
panas han tenido las labores de la
benemérita entidad.

Transcribase en nota de estilo al
director del Tnstituto Caro y Cuervo
y publiquese en el Boletin de la
Corporacién”.

Sin mds, por el momento, y ad-
hiriendo personalmente al sentido
de la proposicin, quedo de usted
cordialmente,

Horacio Brjarano Diaz
Secretario



Bogotd, agosto 26 de 1987

Doctor
Ignacio Chaves Cuevas
Instituto Caro y Cuervo

Reciba con todo el grupo de inves-
tigadores del Instituto Caro y Cuervo
mis cordiales felicitaciones por la in-
mensa obra académica realizada en
45 afios en defensa de la lengua cas-
tellana y de la cultura nacional bajo
el patronato de los mds grandes es-
critores de Colombia con la inspira-
cién de los autores principes del
idioma de Castilla y bajo la rectoria
de directivos ilustres el Instituto ha
hecho conocer a nuestra patria en la
Reptblica de las letras, amigo

Benyamin ArpiLa Duarte
Gerente Loteria de Bogotd

Bogotd, agosto 27 de 1987

Instituto Caro y Cuervo
Doctor Ignacio Chaves Cuevas

Deseo hacer llegar a usted y al
personal de esa noble institucién nues-
tras congratulaciones por los 45 afos
de fecunda y ejemplar labor cumplida
en beneficio de la cultura nacional vy
de la integracién latinoamericana.

Francisco Joské CHoNa
Presidente de EcopeTroL

Bogotd, agosto 31 de 1987

Doctor
José Manuel Rivas Sacconi

Al cumplir 45 afos el Instituto Ca-
ro y Cuervo quiero hacerte llegar mi
mas cordial saludo. Ya que el Ins
tituto debido a su tesonera dedica-
cién es uno de los centros de cultura
mds importante de Colombia. Ami-
go afectisimo

Dieco Urise Varcas
Senador de la Repiblica

*

Bogotd, agosto 29 de 1987

Junta Directiva y
Director profesor
Instituto Caro y Cuervo

Mucho lamenté que compromisos
anteriores me hayan impedido asistir

actos con motivo de cumplirse 45
afnos de la creacién del Instituto.
Envioles mis cordiales felicitaciones

Avrrepo VAsouez Carrizosa

*

Bogotd, agosto 25-26 dc 1987

Doctor
Ignacio Chaves Cuevas
Director Instituto Caro y Cuervo

Complacidos sumdmosnos a mani-
[estaciones de reconocimiento y con-
gratulacién al celebrarse medio siglo
de labor ininterrumpida de institucién
ejemplar. Cordial saludo.

Jaime Avara Ramirez
Director Ejecutivo Fonbogtinica

*

Bogotd, agosto 28 de 1987

Doctor Ignacio Chaves Cuevas
Director profesor
Instituto Caro y Cuervo

Con atentos saludos reciban nues-
tras felicitaciones con motivo de la
celebracién de los 45 afos de creacién
del Instituto y por el extraordinario
aporte al acervo cultural de Colombia
y de América Latina. Siempre recor-
damos con orgullo que la historia del
CERLALC estd estrechamente vinculada
al Instituto que le sirvié de cuna vy
le dio su gran impulso inicial. Cor-
dialmente

Oscar DeLcapo

Director

PeTEr Liwy

Secretario General Cervavrc

*

Bogotd, agosto 31 de 1987

Senor Doctor:

Con ocasiéon de cumplirse los 45
anos de la creacidn del Instituto Caro
y Cuervo, me es grato presentar a
Ud. y en Ud. a todos los Directivos
y funcionarios del Instituto, mi saludo
emocionado, y las muestras del apre-
cio y del afecto que me despiertan
los frutos maravillosos del Caro y
Cuervo, con Jos que se ha enrique-
cido hermosamente la cultura de nues-
tro 1dioma.

He acompaiado de corazén al Ins-
tituto en todas sus celebraciones. Y
tengo a honor grande haber estado
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siempre muy cerca de él, y asociarme
espiritualmente a su tarea.
Afectisimo,

Davip Meyia VELiLLa

*

Bogotd, agosto 25-26 de 1987

Doctor

Ignacio Chaves Cuevas
Director

Instituto Caro y Cuervo

Sinceras congratulaciones, 45 aniver-
sario prestigiosa institucién dedicada
cultura y difusién lengua castellana.
Merecido reconocimiento por merito-
ria e incansable labor en el campo
de la filologia que enaltece y enri-
quece nuestro idioma para orgullo
de la cultura nacional.

Cordialmente

Frrnanpo Zarara Lorez
Director Nacional del Derecho de Autor

*

Bogotd, agosto 26 de 1987

Doctor Ignacio Chaves
Director Insttuto Caro y Cuervo

Expresimosle congratulaciones con-
memoraciones creacién  Instituto vy
trayectoria aportes conocimiento cul-
tura colombiana

Luis Horacio Lépez DoMiNcUEZ
Fundacién Francisco de Paula Santander

E

Bogotd, septiembre 2 de 1987

Doctor

Ignacio Chaves

Director

Instituto Caro y Cuervo

Estimado doctor Chaves:

Por medio de la presente, y a nom-
bre de los miembros del Instituto Lin-
gliistico de Verano y el mio propio,
deseo expresar mis més sinceras feli-
citaciones por la condecoracién que
usted recibid el jueves pasado de la
Orden Nacional al Mérito en el Gra-
do de Cruz de Plata al Instituto Caro
y Cuervo en conmemoraciéon de los
cuarenta y cinco afios de su existencia.

Fue una ceremonia muy conmove-
dora, con las palabras suyas y de los
demds discursantes, y los bellisimos
cantos del coro de la Universidad
Nacional.



Nos dio a mi y al doctor John
Alsop mucho placer haber podido
saludarle al término de la ceremonia
esa noche, y les deseo mucho éxito a
usted vy a ese Instituto en los afios que
vienen.

Atentamente,

Ricarpo P. Ascumann D.
Asesor del Director en Bogotd

Ibagué, agosto 25 de 1987

Doctor Ignacio Chaves Cuevas

Orgullosos compartimos celebracién
45 afos gloriosos Instituto Caro vy
Cuervo. Alabanza a quienes lo engran-
decieron. Cordial saludo.

Juan Francisco Ararcon Lépez
Taller de Sociolingiiistica Luis Flérez

Septiembre 4 de 1987

Doctor
José Manuel Rivas Sacconi
Bogota

Muy apreciado sefior

Es placentero para el profesorado
del Departamento de Letras de la
Universidad del Valle felicitar, con
admiracién y respeto, al Instituto
Caro y Cuervo por la celebracién de
los 45 afios de su fundacién y sig-
nificantes labores en beneficio del de-
sarrollo cultural colombiano, hispano
y latinoamericano.

Cordial y amistosamente,

CarrLos VASQUEZ ZAWADSKI
Jefe Departamento de Letras
Universidad del Valle

Bogotd, agosto 25 de 1987

Doctor
Ignacio Chaves
Instituto Caro y Cuervo

Como colombiano expreso a usted
y a todos sus colaboradores las més
cilidas congratulaciones por la inmen-
sa labor cientifica que ese instituto ha
cumplido en beneficio de la cultura
patria llevando el nombre de Colom-

bia con orgullo sélido y eminencia
perenne a todos los dmbitos univer-
sales. Con un saludo cordial

Oscar GeraArpo Ramos Gémez

*

Bogotd, 19 de septiembre de 1987

Sefiores
Instituto Caro y Cuervo

Apreciados sefiores:

Al haberse conmemorado los 45
afios de su fundacién, la Sca desea
hacerles llegar los sentimientos de
solidaridad y de profundo reconoci-
miento por el desempefio de tan des-
tacada institucién.

Igualmente, agradecemos su gentil
invitacién a los actos conmemorativos
que realizan para tal evento,

Cordial saludo,

Orca Maria MONTENEGRO
Directora Ejecutiva

Sociedad Colombiana de Arquitectos

*

Bogotd, agosto 28 de 1987

Ignacio Chaves
Instituto Caro y Cuervo

Para bien de la patria y gloria de
nuestra cultura han transcurrido 45
afios de incansable y fructifera labor
del Instituto. Reciban usted y todos
los investigadores un fuerte abrazo
de felicitaciones.

EuvcLipes JammE

Bogotd, 25 de agosto de 1987

Doctor
Ignacio Chaves Cuevas
Director del Institute Caro y Cuervo

Apreciado doctor Chaves:

Una entidad es respetable cuando
crece rodeada del aprecio y la admi-
racién de la ciudadania. Sélo las obras
positivas logran sostenerse en el tiem-
po y despertar el interés necesario
para que otras generaciones se guien
por las pautas que se dejan escritas
como mensajes aleccionadores.

Al cumplir hoy el Instituto Caro
y Cuervo 45 afios de existencia, el
pais culto mira con respeto esta obra
de imponderable significado para la
guarda y el enriquecimiento del len-
guaje; una de las instituciones que
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mas ha contribuido al progreso cul-
tural del pais y que no en vano es
exaltada en Espafia —la cuna del
idioma — como uno de los puntos de
referencia de las naciones civilizadas.
La lengua, que se cre6 como medio
insustituible de comunicacién y ar-
monia entre los pueblos, es tal vez el
patrimonio mas valioso que tiene la
humanidad.

Llega el Instituto a este aniversario
con una vasta demostracién de reali-
zaciones, como el resultado obvio de
muchos esfuerzos comprometidos y
de intensas horas de investigacién
y trabajo creativo. Muchas mentes
privilegiadas han contribuido a este
balance fecundo y ejemplar.

Quiero sumarme al reconocimiento
pablico con que se aplaude esta jor-
nada admirable,

Gustavo PAez Escosar

Bogotd, D. E. agosto 25 de 1987
Doctor

Ignacio Chaves Cuevas
Director del Instituto Caro y Cuervo
Ciudad

Apreciado doctor:

En esta fecha quiero sumarme a
los merecidos elogios que habrd de
registrar con motivo de celebrar el
Instituto a su muy digno cargo, 45
afios de su existencia.

Los fundadores de esa entidad y
quienes continuan como usted, al
frente de sus destinos, pueden sentirse
justamente orgullosos por la extraor-
dinaria labor cumplida en su fecunda
existencia, seguramente mds apreciada
en el exterior que en nuestro propic
pais.

Las excelentes publicaciones en sus
diversas series constituyen invaluable
patrimonio cultural que pone muy
en alto los nombres de quienes los
han realizado y colocan al Instituto
entre los primeros en su género. Be-
neficiario privilegiado de dichas pu-
blicaciones sé lo que significan como
investigacidn, estudio y andlisis de los
temas y materias tratados, para cons-
tituir asi la mds connotada empresa
cultural del pais.

Le ruego, en unién de sus insignes
colaboradores, recibir mis congratula-
ciones por los 45 afios del Instituto,
bajo su acertada direccién.

Atentamente,

Humperro MEesa GoNzALEz



